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Yana Shemyakina celebrates her win in the in the Fencing Individual Epee 
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Ukraine has 
6 medals 
as of Aug. 2 


By Marco Levytsky 

Ukraine had won six medals 
at the 2012 Summer Olympics 
in London, Eng., as this issue of 
Ukrainian News went to press Au- 
gust 2. 

That included two golds and 
four bronze, good for 14" place in 
the official medal count, which is 
based on the quality of the medals 
as opposed to the total number. 

The golds were won by Yana 
Shemyakina in the in the Fen- 
cing Individual Epee and by the 
women’s quadruple sculls team in 
rowing. 
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Shemyakina won Ukraine’s first- 
ever Individual Fencing gold in the 
Epee and Ukraine’s first gold in the 
2012 Olympics on July 30. 

Shemyakina was up against 
Germany’s 2008 champion Britta 
Heidemann in a final that went into 
a minute’s extra time when they 
tied 8-8. 

Shemyakina led 3-2 following 
the second period, but Heidemann 
came back to win a high-scoring 
third period to tie the match at 8-8 
going into extra time. 

Shemyakina defended resolutely 
and achieved the decisive hit as 
the fight headed into the last 30 
seconds. 

Shemyakina, bom January 6, 
1986 in Lviv won bronze during 
the 2009 European Fencing Cham- 
pionships and is a student at the 
Lviv State University of Physical 
Culture. 

World number one Sun Yujie of 
China claimed the bronze after de- 
feating Republic of Korea’s Shin A 
Lam. 

Aug. 1 Ukraine won its first-ever 
gold medal in rowing at the Olym- 
pics when its women’s quadruple 
sculls team beat Germany by a 
length at Dorney Lake, reported 
The Associated Press. 

The Ukrainian crew of Kateryna 
Tarasenko, Nataliya Dovgodko, 
Anastasia Kozhenkova and Yana 
Dementieva crossed in a time of 6 
minutes, 35.93 seconds to justify 
their status as narrow favorites, 
having won all three World Cup re- 
gattas this year. 

The Germans won silver, 2.16 
seconds behind Ukraine. United 

States took bronze in 6:40.63. 

Two of the bronze medals were 
won by Olena Kostevych in shoot- 
ing. 

She got her first July 29 in the 

Cont. on P. 16 


Kateryna Tarasenko, Nataliya Dovgodko, Anastasiia Kozhenkova and Yana Dementieva of Ukraine celebrate 
winning gold in the women’s Quadruple Sculls at Eton Dorney. 
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Canadians protest language bill 
Close to 700 people gathered in front of the Ukrainian consulate in Toronto July 18 to protest the language bill 
giving Russian official status in parts of Ukraine. The bill was signed by Verkhovna Rada Speaker Volodymyr 
Lytvyn July 31 and is expected to get President Viktor Yanukoyvychs signature very soon. More about the 
language bill inside this issue. The protest itself is covered in a Ukrainian-language story on Page 4. Picture 
above: Young protesters hold up placards. 
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Flying leap 
The Ukrainian community was among the six ethnicities represented at “Rhythms of the World” held at 
Edmonton's Capital Ex, July 20 — 29. “Rhythms of the World” is a celebration of Edmonton's multicultural 
heritage, with a focus on music and dance. The Ukrainian highlights included performers such as the Cheremosh 
and Volya dance ensembles; Volya Dance School and singer Luba Bilash. Pictured above: Cheremosh performs 
the Hopak. For more see page 8 of this issue. 
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Луценко запропонував 
розстріляти його 


Анастасія Москвичова, Радіо Свобода 

Суд у справі щодо стеження за водієм колиш- 
нього першого заступника голови СБУ відмовив 
27 липня майже у всіх клопотаннях з боку 
адвокатів. Це - процес без права захисту, заявив 
під час засідання Юрій Луценко. Разом із ще двома 
підсудними він все ж таки дав свідчення у справі. 
Суддя Медушевська оголосила про завершення су- 
дового слідства і оголосила перерву до дебатів. 

Підсудним довелося дати свідчення попри 
минулі свої заяви, що свідчитимуть вони тільки 
після появи на процесі постраждалого від втру- 
чання у таємницю телефонних розмов Валентина 
Давиденка. 

Причиною цього послужила відмова суду задо- 
вольнити майже всі клопотання з їхнього боку. 
Йшлося, зокрема, про виклик додаткових свідків та 
долучення до матеріалів справи низки документів: 
інструкції з МВС щодо ведення оперативно- 
розшукових справ, яка мала би прояснити, чи мав 
право заступник міністра Коляда підписувати по- 
станову про закриття справи щодо стеження за 
Давиденком, а також постанову Апеляційного суду 
Києва, що санкціонувала стеження. 

Підсудні Олег Павлєнов та Володимир Тара- 
сенко наголошують, що їхні дії були узгоджені з 
тодішнім законодавством, а права Давиденка пору- 
шила Генпрокуратура, коли відмовилася зважати 
на те, що він не вважає себе потерпілим. 

«Бути присутнім на цьому ідіотизмі, який ви 
називаєте судовим розглядом, є просто ганебним 
для мене як для керівника MBC, - зауважив Лу- 
ценко, вислухавши рішення суду щодо клопотань. 


- Давайте чесно казати, що нема ніякої справи про 
порушення прав Давиденка, а є справа про пору- 
шення амбіцій Януковича. І тоді дійсно відхиляйте 
всі наші клопотання, викликайте одного Янукови- 
ча, ставте Луценка під стінку, зачитуйте вирок і 
розстрілюйте!» 

«Сторона захисту  вдалась | до заявлення 
необгрунтованих клопотань, які явно виходять за 
межі судового розгляду даної кримінальної спра- 
ви, намагаючись у такий спосіб затягнути судовий 
розгляд», - сказав прокурор. 

За словами захисників Луценка, майже всі 
свідчення, які визнаються прокуратурою як дока- 
зи, отримали під час розслідування іншої справи, 
тому вони не можуть вважатися чинними. Адво- 
кат колишнього очільника МВС Олексій Баганець 
вказує на порушення права свого підопічного на 
справедливий суд. 

«За майже півтора роки ми заявляли багато кло- 
потань. Жодного свідка захисту не було викликано 
до суду», - наголошує юрист. 

Загалом засідання тривало близько семи годин, 
понад дві години була перерва, коли суддя Ганна 
Медушевська ухвалювала рішення щодо клопо- 
тань захисту. Врешті, суддя заявила про перехід до 
стадії судових дебатів i призначила перерву до 3 
серпня. 

Луценка звинувачують у тому, що у 2009 році на 
посаді міністра він продовжив оперативні захо- 
ди 13 розслідування справи про отруєння Віктора 
Ющенка - організував стеження за водієм колиш- 
нього першого заступника голови СБУ Володими- 
ра Сацюка Валентином Давиденком. 


Вибори-2012: «війна» за голоси 
1 опір фальсифікаторам? 


Софія Середа, Радіо Свобода 

Від 30 липня в Україні офіційно розпочалася ви- 
борча кампанія. На її проведення з бюджету піде 
понад мільярд гривень. Через 90 днів - 28 жовтня 
- українці обиратимуть новий парламент: впер- 
ше за 10 років вони голосуватимуть не лише за 
партії, але й за мажоритарників. Однак експерти 
говорять про негативні настрої людей стосовно 
легітимності цих виборів, а також наголошують 
на можливих шляхах фальсифікації результатів. 
Громадські активісти у понеділок в Києві також 
оприлюднили свої плани спостереження за пере- 
гонами, 

Ті, хто будуть фальсифікувати вибори, повинні 
«сісти» у в'язницю. Лише у такий спосіб, на 
думку майже половини українців, можна гаран- 
тувати демократичність майбутніх парламентсь- 
ких виборів. Про це свідчить опитування Фонду 
«Демократичні ініціативи» імені Ілька Кучеріва. 

А більшість експертів переконані, що викори- 
стання державних ресурсів в інтересах окремих 
партій чи політиків та підкуп виборців - головні 
загрози прозорості обрання нового українського 
парламенту. 

При цьому кожен десятий виборець готовий 
продати свій голос за суму від 50 до 500 гривень, 
наголошує голова правління громадської мережі 
ОПОРА Ольга Айвазовська. 

«На жаль, економічна ситуація у великій частині 
нашої держави достатньо кризова і кошти можуть 
давати на набагато нижчому рівні. Якщо умовно 
голос коштує 500 гривень, то поділивши цю суму 
на весь період каденції депутата, який обрався 
через підкуп, цей виборець отримає не більше 27 
копійок в день. Тобто, йому 16 днів треба ці гроші 
економити, щоб купити хліб», - зазначає Ольга 
Айвазовська. 

За словами голови правління Комітету виборців 
України Олександра Черненка, «авторами» більшої 
частини правопорушень нинішніх виборів є мажо- 
ритарники, які почали «заохочувати» виборців ще 
до офіційного старту кампанії. Однак саме завдя- 
ки мажоритарникам парламент може стати якісно 
іншим, зазначив експерт у коментарі Радіо Свобода. 


«Не буде вже такого, що ми бачили останні дві 
каденції парламенту. Оці закриті клуби, де 5 чи 6 
людей вирішують, хто і як буде голосувати, а всі 
інші слухняно роблять. Мажоритарники, попри 
те що куплятимуть виборців, будуть люди більш 
самодостатні. Для якості парламенту це є шанс 
зайти новим, цікавим, непересічним людям», - 
наголошує експерт. 

На думку Олександра  Черненка ступінь 
демократичності виборів багато в чому залежати- 
ме і від роботи громадських організацій. Зокрема 
Комітет виборців у день голосування вишле на 
виборчі дільниці близько двох тисяч спостерігачів. 
Цього тижня запрацює «гаряча лінія» КВУ про 
виборчі порушення. 

Водночас близько 3500  короткотермінових 
спостерігачів від громадської організації ОПОРА 
здійснюватимуть на виборчих дільницях паралель- 
ний підрахунок голосів. Окрім того організація 
детально спостерігатиме за трьома виборчими 
дільницями на предмет легітимності проведення 
передвиборчої кампанії. 

Трина Бекешкіна, директор Фонду «Демократичні 
ініціативи» імені Ілька Кучеріва, наголошує: 
напередодні виборів політикам варто нагадати, що 
фальсифікація карається законом, реалізація якого 
можлива. 

«ЖКоден із експертів не сказав, що вибори прой- 
дуть чесно і без підтасувань. На жаль, і більшість 
населення не вважає вибори реальним механізмом 
впливу громадян на владу. Якщо вибори не будуть 
чесними і демократичними, це означає постави- 
ти хрест на наших європейських устремліннях, 
відмирання політичного життя», - зауважує Грина 
Бекешкіна. 

Наразі ж Фонд «Демократичні ініціативи» 
готується до проведення національного екзит-полу. 
У 2004 році під час другого туру президентських 
виборів результати такого опитування суттєво 
різнилися з офіційними результатами голосування, 
засвідчивши перевагу Віктора Ющенка. 

«За градусом» політичної конкуренції оглядачі 
порівнюють цю виборчу кампанію до подій, які 
передували Помаранчевої революції. 
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Did Elections Canada 
mislead Supreme Court? 


Wrzesnewskyj claims problems with ‘new 


evidence’ presented to top court not disclosed 


By Terry Milewski, CBC News, July 24, 2012 

Liberal Borys Wrzesnewskyj is not waiting for the 
Supreme Court’s decision before firing another vol- 
ley in his battle over last year’s election in Etobicoke 
Centre. 

The court is expected to rule soon on whether Tory 
MP Ted Opitz can keep the seat which he won by just 
26 votes. Either way, though, Wrzesnewskyj says 
“difficult questions” surround what he calls "ргобіет- 
айс? new evidence presented to the court at the last 
minute by Elections Canada. 

The former Liberal MP alleges that the agency failed 
to mention relevant facts which should have been dis- 
closed to the justices. For example, he says, Elections 
Canada argued that many voters whose ballots were 
rejected by the lower court because of missing paper- 
work were really valid, because their names had since 
turned up on the voters’ list. 

What wasn’t mentioned, Wrzesnewskyj says, was 
that nearly half of these were on the list in other rid- 
ings — not in Etobicoke Centre. 

In April, Wrzesnewskyj persuaded Judge Thomas 
Lederer of the Ontario Superior Court to throw out 
the election results because of 79 ballots which he 
ruled invalid. In many cases, Judge Lederer found that 
registration certificates, by which voters get added to 
the list of qualified electors, were missing or never 
existed. 

Opitz appealed the ruling to the Supreme Court, 
which came back from its summer recess to hear the 
case. That’s when Elections Canada claimed to have 
found “new evidence” that 44 “invalid” ballots were, 
in fact, cast by valid voters, even though their registra- 
tion certificates could not be found. 

The justices did not indicate whether it would even 
consider this new evidence — and Wrzesnewskyj’s 
lawyers urged them not to. However, Wrzesnewskyj 
says his side didn’t have time to fully examine Elec- 
tions Canada’s submission and to discover some re- 
vealing details. 

In particular, he points to one voter whose name was 
quietly dropped, without explanation, from Elections 
Canada’s list of newly-discovered “valid” voters. 
That, he suspects, is because the same name occurs 
twice among those who cast ballots. 

“We've since found that one individual slipped off 


the list and it appears that person voted twice,” says 
Wrzesnewsky]. 

That should have been disclosed, he says — al- 
though, in a second case, it was: a small footnote on 
the Elections Canada’s chart concedes that two other 
names also appear to be the same person. 

Wrzesnewskyj finds it even stranger that, in the very 
same polling station, Elections Canada provided 26 
names of voters whose names had been “found” on 
the voters’ list. On closer examination, 17 of those 26 
names are actually registered in other ridings — as far 
from Etobicoke as Niagara Falls and Jonquiére, Que. 
That means they could not have cast valid votes in 
Etobicoke. 

Besides that, says Wrzesnewskyj, Elections Canada 
seems to have “found” all these names by trying mul- 
tiple different spellings, sometimes changing several 
letters before finding a match. 

That, at least, does seem to have been disclosed to 
the Supreme Court — if the justices can read it. In 
very small letters, a note appears next to eight names, 
saying, “Handwriting difficult to make out. Many it- 
erations of name were tried.” 

What the court did not hear is that some of these al- 
ternative spellings produced a match with the voters’ 
list only after a bit of a stretch. 

In one case, the handwritten initials in the Etobicoke 
poll records look like "С" and “S.” The match that 
Elections Canada says it found on the voters’ list has 
the initials “Q” and 37.7 A second surname had five 
letters beginning with an “R” — but, in the match al- 
legedly found, all but one letter was different and it 
began with an “L.” 

For Wrzesnewskyj, all this calls into question the 
credibility of Elections Canada’s “new evidence” — 
although he stops short of accusing the agency of try- 
ing to hoodwink the Supreme Court. 

“Td hate to think that would even be possible in 
Canada,” he says. “What we do know 15 that there are 
very difficult questions that need to be answered about 
this last-minute evidence.” 

That is, if it matters. Even if the Supreme Court were 
to reinstate all 44 votes on Elections Canada’s list, that 
would still leave 35 other votes ruled invalid by the 
lower court. That’s nine more than the 26-vote margin 
which gave Opitz his seat. 


UWC president calls for 
meeting with Yanukovych 


(UWC) —July 23 in a letter to President Viktor 
‘“anukovych, Ukrainian World Congress (UWC) 
President Eugene Czolij called for a working meeting 
between Ukraine’s President and the UWC leadership 
in order to discuss issues of concern to the Ukrainian 
diaspora, namely: 

- Democratization of Ukraine: persistent appeals by 
the international community, including the Ukrain- 
ian World Congress, calling for Ukraine’s governing 
authorities to revert to democratic governance and 
respect for human rights and fundamental freedoms, 
and to abide by the decisions of the European Court in 
accordance with the European Convention on Human 
Rights ratified by Ukraine in 1997; 

- Parliamentary elections in Ukraine: the participa- 
tion of imprisoned opposition leaders in the October 
2012 Parliamentary elections, the elimination of all 
forms of pressure on independent mass media, and the 
monitoring by international observers of the electoral 
process, including the missions being organized by 
the Ukrainian World Congress, Ukrainian Congress 
Committee of America and Ukrainian Canadian Con- 
gress; 

- Ukraine’s Euro-integration: the importance of 
Euro-integration for the strengthening of Ukraine’s 
statehood and the country’s future development, and 
for its protection against Russia’s imperial plans for 
creating a Russia-dominated Eurasian union of the 
former Soviet republics, and the need for Ukrainian 


governing authorities to adhere to European values in 
order for the EU-Ukraine Association Agreement to be 
signed and ratified; 

« Threat of Ukraine’s de-Ukrainization: the serious 
harm of furthering in Ukraine the “russkiy mir” ideol- 
ogy, by such means as the so-called adoption by the 
Verkhovna Rada of the Draft Law on the Principles 
of State Language Policy that contravenes Art. 10 of 
the Constitution of Ukraine providing that Ukrainian 
is the sole state language of Ukraine; 

« 80th anniversary of the Holodomor of 1932-33: the 
international commemoration of the 80th anniversary 
of the Holodomor of 1932-33 and the erection of a 
monument in Washington, U.S.A., honouring victims 
of the Holodomor; Р 

¢ 65th anniversary of Akcija Visla: financial support 
from Ukraine for the restoration of the Narodnyi Dim 
in Przemyzl, Poland; 

« Financial investments in Ukraine by the Ukrain- 
ian diaspora: the Ukrainian diaspora as an import- 
ant source of financial investment into the Ukrainian 
economy; 

¢ Ukrainian state programs for the Ukrainian di- 
aspora: the importance of publicizing details on the 
disbursements from the State Program for Cooper- 
ation with Diaspora Ukrainians for the period up to 
2010 and the financial status of the State Program for 
Cooperation with Diaspora Ukrainians for the period 
up to 2015. 


Canadian expat 


returns 


money 


to charity 


By Mark Rachkevych, Kyiv Post 
A former treasurer of a Kyiv 
charity has returned most of the 
money he withheld for more than 
a year and a half from a group that 
had earmarked the funds for pur- 
chase of much-needed prenatal 
equipment for area hospitals. 

On July 15, Vesuvio Pizzeria 
owner Myron Spolsky of Canada 
turned over $44,000 to members 
of the Kyiv Multinational Rotary 
Club, confirmed Jesper Lindholt, 
the group’s president. 

Spolsky, 59, was still $5,000 
short, said Lindholt. 

“He’s almost there to paying us 
back, we’re happy,” Lindholt told 
the Kyiv Post. 

Spolsky would not comment, 
telling the Kyiv Post that a formal 
statement by the Rotary Club is 
forthcoming. 

On May 10, Spolsky had signed 
a letter in which he promised to 
give the group $56,000 that he 
owed them by May 16. The figure 
was based on a financial report of 
the group’s activities when he was 
treasurer from July 2009 until June 
2011. He also gave the charity his 


Myron Spolsky 


Canadian passport as a security de- 
posit. 

His passport expired on July 16, 
the day after he made the payment. 
Lindholt said only $5,000 is out- 
standing because of revised finan- 
cial figures that Spolsky provided 
the group. 

There are 43 Rotary Clubs in 
Ukraine and some 40,000 clubs 
worldwide. 
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Українці в Канаді 


Оксана Соколик 
для Ліги Українців Канали 

Незважаючи на робочий день, 
спеку i літні відпустки, акція 
протесту проти прийняття мов- 
ного закону у Торонто стала чи 
не наймасовішою серед схожих 
акиїй у діаспорі. 

Акція | протесту відбулася 
біля Генерального консульства 
України в Торонто 18 липня 
2012. Протест, зорганізований 
Конференції Українських Дер- 
жавницьких Організацій Канади 
(КУДОК), які є i членами Кон- 
гресу Україниїв Канади (КУК), 
зібрав біля 700 людей (згідно 
інформашії торонтської поліції), 


На мітинг прибули мешканці 
Торонто,  Ошави,  Міссісаги, 
Гамільтону, Оквила та інших 


міст провінції Онтаріо. Декотрі 
з них приїхали зорганізовано, 
спеціально винайнятими автобу- 
сами. 

Українські Kanai зібралися, 
шоби висловити свою підтримку 
громадянам України, які 
ступають проти авторитарного 
режиму та порушення  демо- 
кратичних свобод в Україні, а 
чакож висловили рішучу ви- 
могу зберегти українську мову 
як єдину державну в Україні 
та покласти край московським 
імперіалістичним = проектам в 


ви- 


Україні. 
Гасла, які розгорнули учас- 
ники акції, промовисто 


ілюстрували рішучість українців 
у відстоюванні рідної мови: 
«Наша пісня, наша дума не вмре, 
не загине!», «Займіться ділом, 
4 He «язиком»!», «Моя мова - 
Українська!», «Геть окупантів з 
України», «Я люблю Україну! 
He розбивай моє cepue!», "Одна 
мова - одна держава", "Немає 
мови - немає держави". 

Акцію розпочав виконавчий 
директор Ліги Українців Канади 
Борис Потапенко. Привітавши 
присутніх 1 подякувавши їм за 
масову підтримку, він передав 
слово молодим людям, активним 
членам українських організацій 
КУДОК і доручив їм ведення 
маніфестації. 

Ведучі мітингу Надія Герелюк 
та Марко Дячун, провідні члени 
ЛУК і СУМ, подякували складо- 
вим організаціям КУДОК: Лізі 
Українців Канали, Лізі Українок 


Канади, Спілці Української 
Молоді в Канаді, Товариству 
колишніх вояків УПА, видав- 


ництву «Гомін України» за те, 
що вони організували таку акцію 
і тим самим дали можливість 
українцям у Канаді висловити 
підтримку своїм  побратимам- 
борцям за мову в Україні. 

«Рідна мова дається народові 
Богом, чужа - людьми, її прино- 
сять на вістрях ворожих списів. 
Український народ на рідній 
землі і долею розкинений по 
цілому світові, підноситься в 
обороні Богом даної мови, яка 
була омита кров'ю патріотів» - 
сказали ведучі і запросили усіх 
до спільної молитви, яку очолив 
отець Богдан Сенцьо (настоятель 
УП Катедри Святого Володими- 
ра). 

Голова Крайової Упра- 
ви ЛУК та речник КУДОК 
Орест  Стеців зачитав  Зая- 
ву президентів Північно- 


американських організацій, що 
входять до Світової Конференції 


Українських Державницьких 
Організацій, та  Заяву-Петицію 
3 приводу законопроекту 


«Про засади державної мовної 
політики». 

Організації КУДО Канади та 
Америки висловили рішучий 
протест проти прийняття зга- 
дуваного законопроекту,  вис- 
ловили свою солідарність із 
Всеукраїнським комітетом на за- 
хист української мови та закли- 
кали українців на Батьківщині 
та у діаспорі об'єднатися на за- 
хист української мови. Заяву вже 
підписало більше 2 тисяч людей 
на веб-сторінці Ліги Yk ців 
Канади. О.Стеців повідомив, що 
присутні на мітингу теж можуть 
поставити свої підписи під тек- 
стом заяви, і тим самим долучи- 
тися до загальносвітового про- 
тесту проти утисків української 
мови. 

«Геть окупантів з України!» 
- такими вигуками підтримали 
присутні вимогу авторів зая- 
ви депортувати агентів ворожої 
московської п'ятої колони за 
межі України. 

«Жодна країна світу не дозво- 
лила б нікому зневажати, прини- 
жувати, визнавати другорядною 
свою мову», - сказала у своєму 
виступі Голова Крайової Упра- 
ви СУМ в Канаді Оляна Грод і 
від імені членів СУМ у Канаді 


висловила 0 глибоке обурення 
ухваленням  дискримінаційного 
«мовного» законопроекту та 


солідарність із молоддю в 
Україні, яка протистоїть спробам 
на державному рівні зневажити 
українську мову. 

Христина | Бідяк, колишня 
голова Крайової Управи Ліги 
Українок Канади, яка також пред- 
ставляла одного з двох голов- 
них фінансових спонсорів акції 
протесту - Кредитову Спілку 
«Будучність» - зачитала листа- 
звернення до українців Канади 
авторства відомого українського 
письменника, лауреата Народної 
Шевченківської Премії Василя 
Шкляра, який також є одним із 
засновників Всеукраїнського 
комітету на захист української 


КН цем 
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Акція! 


мови. 
Торонтонський відділ  КУК 
підтримав акцію КУДОК. 


Його голова Оксана Рева за- 
читала заяву КУК з приводу 
прийняття українофобського 
антиконституційного «мовного» 
законопроекту, яке, за її слова- 
ми, показало всю підступність та 
цинізм провладних сил в Україні. 
О.Рева закликала українські 
організації активізувати свої зу- 
силля для розвитку молодіжних 
та  освітньо-виховних зв'язків 
з українським суспільством: 
«Захистімо свою українськість, 
свою мову, свою культуру. Розви- 
ваймо українське у нашому що- 
денному житті - вдома, в сім'ї, 
серед друзів, в організаціях, 
у наших відносинах з людь- 
ми в Україні. Це зробить 
нас сильнішими 110 всьому 
світу» Орест  Закидальський, 
голова Комітету спостерігачів 
КУК/КУФ розповів присутнім 
про місію спостерігачів на 
майбутніх виборах до Верховної 
Ради України і закликав небай- 
дужих людей долучитися до неї, 
ставши спостерігачем від Кана- 
ди. 


Спробою ввести Україну у 
передвиборчий хаос назвала 
прийняття / «мовного» закону 


Колєсніченко-Ківалова, Христи- 
на Чолій, яка виступала від імені 
Союзу Українського Студентства 
Канади. Вона висловила дум- 
ку, що влада в Україні має бути 
притягнена до відповідальності 
за непошану до верховенства 
Конституції і законів. 

Представник громадської 
організації «Четверта хвиля» Ро- 
ман Галущак привітав присутніх 
від імені голови організації Анни 
Кісіль та доніс мітингувальникам 
інформацію про загрозливий 
стан видавництва книжок і ЗМІ 
українською мовою в Україні. На 
його думку, висновок із наведе- 
них чисел очевидний: в Україні 
захисту потребує українська 
мова, а правляча партія Регіонів 
«намагається зробити те, що не 
зробив російський царат за сотні 
років» - знищити українську 
мову і розколоти суспільство в 
Україні. 


протесту 


Від імені Канадської групи за 
демократію в Україні виступив її 
речник Володимир Держко. Він 
закликав не припиняти боротьбу 
та акцій протестів, а також ак- 
гивно використовувати соціальні 
мережі в інтернеті для обміну 
інформацією | та | підтримки 
зв'язку між українцями та сим- 
патиками України в усьому 
світі. | Підтримати акцію про- 
тесту прийшов відомий гро- 
мадський діяч і меценат Борис 
Вжесневський, який  долучив 
свій голос до загальносвітового 
протесту проти нищення і знева- 
ження української мови. 

Рішучі і гнівні заяви з трибу- 
ни мітингу змінювалися чудо- 
вими піснями та декламаціями, 
під час яких ще і ще раз мож- 
на було почути і відчути, якою 
гарною є наша рідна українська 
мова, потішитися, що молоде 
покоління українців, навіть на 
далекій від України землі, щиро 
береже свою культуру, розвиває 
i вдосконалює свої знання, 
продовжує традиції. 

Поезія Тараса Шевченка, Ліни 
Костенко, Катерини Сторожук- 
Андрощук Ta інших авторів 
прозвучала у виконанні учнів 
та випускників рідної Школи 
Української Спадщини імені 
Юрія Липи: Юлії Новосад, Оль- 
ги Соколик та Анастасії Соколик 
(директор школи Оксана Соко- 
лик). 

Дуєт сестер Соломії та Іванки 
Сало зачарував усіх ліричними 
українськими піснями. Із за- 
хопленням громада зустріла 
своїх улюбленців - молодіжний 
ансамбль «Пролісок»  осеред- 
ку СУМ Етобіко, який 
лонив усіх чудовим співом i 
переливами багатоголосся. I 
дуєт, і співочий ансамбль за- 
вдячують своєю майстерністю 
і популярністю мистецькому 
керівникові та диригентові Олесі 
Коник та музичному супроводу 
Михайла Романюка. 

Улюблену багатьма пісню з 
репертуару гурту «Мандри» 
«Не спи, моя рідна земля», у 
супроводі гітари виконали брати 
Андрій та Марко Кобеляк. 

Надзвичайно ємоційним і на- 


запо- 


протестують проти знищення української мови 


дихаючим був виступ Наді Ко- 
зак, членкині Ліги Українок 
Канади з Ошави. Знана і шано- 
вана поетеса пані Козак про- 
читала один зі своїх віршів - 
патріотичну поезію «Боже наш». 
Над майданом перед Генконсуль- 
ством України в Торонто прозву- 
чав голос тих, хто на знак проте- 
сту проти знищення української 
мови оголосив голодування біля 
Українського Дому у Києві. Лю- 
дей, які самозречено захищають 
право українців на рідну мову, 
можемо вважати новітніми геро- 
ями України. Звернення - заяву 
Комітету голодувальників зачи- 
тала Надя Герелюк. 

А далі ведучі запросили усіх 
до завершальної молитви, яку 
провів отець Йосиф Жила, па- 
рох Собору Покрова Пресвятої 
Богородиці | (УГКЦ). Співак 
Дмитро Білан та зд ансамбль 
«Пролісок» виконали духовний 
славень України «Боже Великий 
Єдиний». 

Завершивси мітинг спільним ви- 
конанням національного славню 
України. 

Слід зазначити, що акція проте- 
сту не була би такою успішною, 
якби не допомога представника 
української книгарні «Буква» 
Юрія Куся та його брата Богда- 
на. Богдан i Юрій Кусь на умо- 
вах благодійності забезпечили 
озвучення маніфестації та нада- 
ли у безкоштовне користування 
технічне обладнання. 

Щирі слова вдячності від імені 
організаторів прозвучали на їхню 
адресу, а ще - на адресу Андрія 
Мовчана за технічний супровід і 
допомогу у проведенні мітингу. 

Спекотного липневого вечора 
у канадському мегаполісі То- 
ронто раз-у-раз лунали закли- 
ки: «Наша мова -Українська!», 
«Слава Україні!» - і відлунювало 
десь аж з-понад хмарочосів у 
«даунтауні»: «Героям слава!». 
Маніфестація у Торонто стала 
ще одним виявом нескореності 
українського волелюбного духу 
та єдності світового українства із 
побратимами в Україні, які на 21 
році Незалежності України про- 
довжують боротися за свободу 
українського народу. 
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Tymoshenko tax evasion |Speaker relents and 
trial postponed again 


(RFE/RL)—A court in Kharkiv has again postponed 
the tax-evasion trial of jailed former Prime Minister 
Yulia Tymoshenko. 

Tymoshenko, who is already serving a seven-year 
sentence over a separate abuse-of-power case, had 
asked the authorities to let her skip the trial because of 
health concerns. 

She was not present in the courtroom on July 31. 

Prosecutors proposed to the judge that Tymoshenko 
be allowed to participate in the trial via video link. 
Tymoshenko’s lawyers swiftly rejected the idea. 

Judge Konstyantyn Sadovskyy said more time was 
needed to decide on the video question, and scheduled 
another hearing for August 14. 

The trial has already been postponed several times. 
The proceedings concern allegations that Tymoshenko 
evaded millions of dollars in taxes in connection with 
a private energy company she headed during the 
1990s, when she was a prominent businesswoman. 

Talking to journalists after the trial was postponed, 
Tymoshenko’s lawyer, Serhiy Vlasenko, called the 
prosecutor’s proposal to use a video link for his client 
“absurd.” 

“They’ve come up with an ingenious new construc- 
tion of holding a court session on television. This is 
absurd from a legal point of view,” Vlasenko said. 

“You've all heard that in Ukrainian law there is not 
a provision that would allow a trial to be held in this 
way. On the contrary, there are provisions that say that 
the personal appearance of the person accused of com- 
mitting a crime is mandatory.” 

According to Vlasenko, holding a trial via video link 
would not assure Tymoshenko’s full participation in 
the process. 

ЧТ would just suggest that everyone imagine a situa- 
tion where Yulia Volodymyrovna [Tymoshenko], for 
example, would be in the hospital, while her defense 
would be here,” Vlasenko said. 


“She will be watching this reality show on tele- 
vision. How will she be able to fully take part in this? 
How will we be able to provide a legal defense if she’s 
on the other side of the silver screen?” 

Reports say more than 1,000 supporters and oppon- 
ents of Tymoshenko gathered outside the courtroom in 
Kharkiy as the case resumed on July 31. 

On July 30, German doctors who have been treating 
Tymoshenko said her physical condition required up 
to eight more weeks of attention. The former prime 
minister has been suffering from back problems and 
other ailments. 

Prosecutors say Tymoshenko’s now-defunct gas- 
trading company caused losses to the state that were 
equivalent to about $4 million, while she personally 
evaded paying $85,000 in taxes. 

Tymoshenko, President Viktor Yanukovych’s main 
political opponent, was sent to jail for seven years in 
October for abuse of office in relation to gas deals she 
signed with Russia while in office. 

She denies any wrongdoing, saying she is the victim 
of a vendetta by Yanukovych, who defeated her in a 
fight for the presidency in February 2010. 

Tymoshenko, 51, was a leader of the 2004 Orange 
Revolution protests that derailed Yanukovych’s first 
bid for the presidency. 

After losing the presidential election to Yanukovych 
in a close runoff, Tymoshenko and a number of her op- 
position allies have faced corruption-related charges. 

Even though her imprisonment bars her from run- 
ning for election, Ukraine’s united opposition has 
included Tymoshenko in its candidate list for parlia- 
mentary elections due in October. 

Tymoshenko’s prosecution and jailing has soured 
Ukraine’s relations with the European Union and the 
United States, who have accused Ukrainian authorities 
of using the justice system to target political oppon- 
ents. 


-Yanukovych signs procurement 
bill that may fuel corruption 


By Yuriy Onyshkiv, Kyiv Post 

Ukraine President Viktor Yanukovych signed the 
controversial procurement law on Aug. 1, his press 
service reported. The bill on state procurement further 
reduces competition and oversight of state purchases, 
which are already bleeding the budget. 

According to official statistics, last year the state 
made Hr 325 billion ($40.6 billion) worth of pur- 
chases. This year the figure could go up significantly; 
in the first six months of the year, state procurement 
already swallowed Hr 307 billion. 

According to z.texty.org.ua, which calculates money 
spent through state procurements, the share of such 
expenditures compared to gross domestic product is 
much higher in Ukraine than in Europe. 

Much money in Ukraine is being spent via tenders 
that lacked competitive bids. Prices in such tenders are 
often far above market value. 

Even the head of state admits something is wrong. 
At a June 8, 2011 meeting of the National Anti-Cor- 
ruption Committee, President Viktor Yanukovych said 
that corrupt public procurement deals amount to 10 to 
15 percent of the state budget, which ends up in the 
pockets of officials. 

“That is, $7.4 billion,” Yanukovych said. “That’s 
why in the last 15 months we have worked hard on 
eradicating corruption.” 

Examples abound. 

Last June, the State Affairs Department bought im- 
ported raspberries worth $84 per kilogram. 

Another state company, subordinated to the Energy 
Ministry, recently purchased three housing booths for 
construction workers worth Hr 934,000 ($116,750) 
each. This implies a price per square meter of $5,600, 
a figure close to the average price for a square meter 
in an apartment in Moscow, one of the world’s most 
expensive capitals. 

The new procurement legislation allows state-owned 
companies to bypass tender procedures in purchasing 
goods and services. Critics say this will further fuel cor- 
ruption, making it possible to spend public money with- 


out proper scrutiny and with even less competition. 

«І do not expect much more money to be ‘siphoned’ 
as a result of this law,” said Vasyl Yurchyshyn, eco- 
nomic analyst at the Kyiv-based Razumkov Center. 
“The tenders will be open only to a chosen few.” 

He added that the public will lose the most from the 
lack of competition, because consumers will end up 
with products that have low quality and high prices. 

The law was adopted in the parliament on July 4, the 
same day parliament adopted a controversial language 
law elevating the status of the Russian language. The 
ensuing protests and international attention over the 
language law meant the procurement law’s passage 
went almost unnoticed, fueling criticism that the lan- 
guage law was a smokescreen to divert public atten- 
tion. 

In fact, the procurement bill was passed so quietly 
that journalists did not notice it became law until a 
week later. 

Lawmakers in the Party of Regions faction, speaker 
Volodymyr Lytvyn’s People’s Party faction and the 
Communist Party voted in favor. The Communists, 
ironically, are campaigning on the slogans of “re- 
turning the country to the people” and punishing those 
who steal. 

Nashi Hroshi (Our Money), a news website that 
monitors state purchases, showed that last year com- 
panies owned by Rinat Akhmetov, Ukraine’s richest 
billionaire and a Party of Regions lawmaker, received 
11 percent of all state procurement finances. 

Other politicians and businesses that make money 
on providing goods and services to public entities in- 
clude: Yuriy Ivaniushchenko, a Party of Regions law- 
maker; companies affiliated with family of President 
Yanukovych; Oleksandr Yefremov, head of the Re- 
gions’ party faction in the parliament; Dmytro Firtash, 
the billionaire co-owner of RosUkrEnergo; Viktor 
Pinchuk, son-in-law of Ex-President Leonid Kuchma; 
Petro Poroshenko, economy minister, and Serhiy Ti- 
hipko, deputy prime minister and minister for social 
affairs. 


signs language bill 


(Ukrainian Journal)—Parliamentary Speaker Volodymyr Lytvyn, 
ending his almost one-month-long resistance, on July 31 signed a 
controversial bill aimed at elevating the status of the Russian language 
in Ukraine. 

The move opens way for the bill to reach the office of President Viktor 
Yanukovych, who is now expected within the next two weeks to sign it 
into law. 

“Tf all proposals from the speaker are rejected, then he is obliged to 
immediately sign the bill,” Lytvyn said July 31 shortly before signing the 
bill. “Obviously, this is what’s going to happen.” 

Lytvyn’s turnaround came a day after a senior Regions Party official 
publicly warned him about criminal prosecution for not signing the bill. 

The ruling Regions Party sees the bill as a crucial part of its election 
campaign ahead of the October 28 parliamentary vote, capable of 
energizing its Russian-speaking supporters in eastern and southern 
regions. 

But the bill is vehemently criticized by opposition groups for potentially 
splitting the country based on language preferences, weakening its 
sovereignty. It is also feared to reduce the importance of the Ukrainian 
language, which had already suffered from the more than 300-year 
dominance of Moscow in the region. 

The legislation would almost automatically make the Russian language 
the second state language in Crimea, Donetsk, Luhansk, Kharkiv, Odesa, 
Мукоїауту, Kherson, Chernihiv and some other Ukrainian regions. 

This would effectively allow using Russian, not Ukrainian, in official 
documentation by local governments, courts and schools. 

Batkivshchyna, the largest opposition party, said it will work to revoke 
the legislation once it returns to power. The party criticized the bill 
for an extremely controversial way of its approval on July 3, violating 
Parliament’s own rules and regulations. 

“This bill does not exist in nature,” Batkivshchyna said in a statement. 
“The violations of regulations and legal norms were so huge that there is 
no legal ground for considering this pile of papers as a legislative act.” 

Batkivshchyna warned Lytvyn that having signed the bill, it makes 
him an “accomplice of the crime” because the bill directly violates the 
constitution’s article No. 10, which names Ukrainian as the only state 
language in the country. 

“This move has become a humiliating end in the career of a 
Machiavellian politician, who for the sake of his own rescue is ready to 
break laws and moral norms,” Batkivshchyna 5аїду с". igniter Su 

UDAR, the second most popular opposition group, led. by heavyweight 
boxing champion Vitaliy Klitschko, also criticized Lytvyn. 

“J_ytvyn has signed the bill that nobody had voted for,’ UDAR said in 
a statement. “Today’s act, after the farce with his resignation, is another 
proof of his dependence on the ruling party and disrespect to his voters, 
to his roots.” 

UDAR also vowed to work to revoke the bill. “Ukraine’s language 
legislation needs improvement, but this must be a professional debate 
involving experts, not a populist election’campaign paper that is a far cry 
from European norms.” ; 
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Ukraine’s elite holds its 
heritage in contempt 


July 31, under pressure from the ruling cabal, Verkhovna Rada Speaker 
Volodymyr Lytvyn reluctantly signed the language bill, which effective- 
ly eliminates the need for people to learn Ukrainian in half the country. 

This bill has been condemned by the Opposition, by the Diaspora and 
most notably by the head of minorities’ rights at the Organization for Se- 
curity and Cooperation in Europe (OSCE). July 26 OSCE High Com- 
missioner on National Minorities, Knut Vollebaek, called the draft bill 
“deeply divisive” and said authorities should open a dialogue with critics. 

“The disproportionate favouring of the Russian language, while also 
removing most incentives for learning or using Ukrainian in large parts 
of the country, could potentially undermine Ukraine’s very cohesion,” he 
said in a statement. 

This in itself explodes the myth the Party of Regions is trying to foist 
upon the people that they are merely protecting “minority rights”. As if 
the Russian language in Ukraine needs any protection? 

Some say that this is a negotiating ploy Yanukovych is using to get 
lower gas prices from Russian strongman Vladimir Putin. If so, it’s a 
farce. 

Yanukovych has proved to be a total putz (pardon the Yiddish) in all 
his dealings with Moscow. He surrendered Ukraine’s sovereignty in 
extending the Sevastopol lease for Russia’s Black Sea Fleet until 2042 
hoping to get lower gas prices and what did he get — zilch. Russia still 
raised its prices. 

Now Putin wants to expand Russia naval presence and take control 
over Ukraine’s gas transit lines — in return for lower gas prices — and 
the idiot who serves as Ukraine’s president is quite likely to give in to 
all of his demands. And after all is done, Ukraine will still end up paying 
more for Russia’s gas. That’s the way Putin operates. Russia won’t even 
let Ukraine cut its gas imports, insisting that Ukraine has to keep buying 
a set amount each year. 

The logical thing to do would be to go into partnership with the Euro- 
pean Union on the gas transmission lines, but logic is something that 
totally escapes Ukraine’s ruling elite. 

Instead Yanukovych keeps kowtowing to Putin and will undoubtedly 
sign this bill into law. 

Where else in the world is the native language of a country treated with 
such disrespect as it is in Ukraine? 

Nowhere! 

If you live in France, you’re expected to speak, or learn French, if you 
live in Germany you re expected to speak or learn German, if you live in 
Poland, you’re expected to speak or learn Polish. If you live in Canada, 
you re expected to speak or learn either English or French. 

But Ukraine is not a real country in the true sense of the world. It re- 
mains a colonial backwater divided between a West and Centre that re- 
tains some degree of national consciousness and an East and South that 
has had its sense of identity erased by genocide and ethnic cleansing. 

Stalin murdered millions of Ukrainians during his reign of terror (the 
Holodomor being just one of his genocidal acts), then repopulated the 
area with ethnic Russians. That’s why we have a huge area of “Little 
Russian” mentality which supports an elite which has nothing but dis- 
dain for the Ukrainian language, Ukrainian culture, Ukrainian tradition, 
Ukrainian history — in fact anything Ukrainian. 

For them Ukraine is a piece of real estate to be plundered at will, but 
what they are totally oblivious to is the fact that — in toadying up to Putin — 

they are signing away their territorial booty. Because Moscow holds them 
in contempt and will replace them with Putin’s cronies as soon as it can. 

Only a strong Ukraine where the ruling elite respects its native heritage 
can survive Moscow’s tentacles. 

But that is an idea Ukraine’s criminal leadership simply cannot fathom. 
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Many inborn spiritual values 
in the Ukrainian phenomenon 


By Stephan Jarmus, Protopresbyter 

The May 2011 issue of the Herald (official publi- 
cation of the Ukrainian Orthodox Church of Canada) 
published my article on the topic that we should not 
neglect to remember those of our past who are worthy 
of our commemoration. I even mentioned the name of 
our Prince (Hetmanych) Danylo Skoropadsky, a man 
of unquestionable prominence who indeed is deserv- 
ing of our “tykhe slovo” (silent word — Shevchenko). 
And here, the renowned authority Peter Worthington, 
in The Winnipeg Sun, March 18, 2012, published his 
article “Stalled at the Crossroads”, referring to the 
state of affairs in present-day Ukraine. In this article 
he could not avoid saying something on the state of 
relationship between the Ukrainians and the Russians. 
Worthington wrote: 

“Some 45 years ago, I lived and worked for a couple 
of years in Moscow, when Ukraine was a republic of 
the Soviet Union. Even then, tension between Rus- 
sians and Ukrainians was palpable. This always struck 
me as curious, because as an outsider it was hard to 
tell the difference between the two. 

"І remember asking a Russian why the thinly dis- 
guised hostility. The Russian remarked on the Stalin 
inspired famine in Ukraine that killed 7 million by 
starvation and tamed incipient rebellion in Ukraine; 
and the wartime massacre at Babi Yar of several mil- 
lion Jews and more millions of Ukrainians. 

“That doesn’t answer the question, ‘Why?’ I remem- 
ber saying. 

“You must remember”, my friend said, “that Ukrai- 
nians instinctively feel they are more intelligent, more 
civilized, more efficient than Russian.” 

“OK”, I said. “That may explain the attitude of 
Ukrainians, but it doesn’t explain why Russians 
should be so resentful”. 

“Tt’s because Russians also feel Ukrainians are more 
capable that they are”. 

"РА never thought of that, but it added a new рег- 
spective. Inferiority feeling”. 

Now there we are. Worthington decorated his article 
with the photo of Julia Tymoshenko but said nothing 
about her or about her fate. 

Ukraine and Yulia Tymoshenko.... But there are 
statements about Ukraine and about the state of wom- 
en in Ukraine. Some say that in Ukraine women are in 
the state of inferiority. But here one is confronted with 
the question: In how many countries of the world have 
women reached the heights Tymoshenko assumed in 
Ukraine? 

Nonetheless, Tymoshenko and Ukraine: Who rules 
Ukraine? Who has imprisoned her against all rights 
of Heaven and of Earth? What powers allowed it? We 
know it, and many know it, but to what avail... 

Above was mentioned the paradox of crossroads. 
It was necessary. However in our case the paradox is 
such that Ukraine and its land eternally is on the way 
to continents, various peoples and to their appetites of 
political, economical, cultural and various other na- 
ture. Ukraine seems to be on the way for everybody. 
Therefore why wonder that the Russians came to the 
conclusion that to kill an Ukrainian is like to squash a 
flea. And this attitude assumed the power of zoologi- 
cal appetite. Therefore, one should not wonder why 
the Russians, when they captured Baturyn in the 18" 
century, they slaughtered/beheaded 27,000 of its inno- 
cent inhabitants: men, women and children. To them 
it was like squashing some fleas as one of the propo- 
nents of this notion quite lightheartedly said in Win- 
nipeg only a few years ago. He even gestured how to 
do it. 

But about all this here only marginally. My main 
purpose here is to reflect upon things our people af- 
forded towards the well-being of general humanity. 
These things do deserve our attention and our consid- 
eration. 

“Ukrainians instinctively feel that they are more in- 
telligent, more civilized, and more efficient than Rus- 
sians” 

Up to now I have never heard of this. But Worthing- 
ton writes about it and testifies that he was told about 
it in Moscow by a Russian conversant. Now to think 
about it. Ukrainians indeed did do something in the 
world; they did contribute something towards the 
well-being of humanity. Through centuries they de- 
fended Europe against the onslaughts of the hordes 
of Asia and Turkey and saved Europe. The Popes of 
Rome: Innocent XI (in 1684) and John Paul IT (in 
2001) thanked Ukrainians and Ukraine for defending 
and saving Europe. What would be the fate of Europe 
without the Ukrainian soldier? Do we hear anyone 
speaking about it?.. 


Ukrainians Christianized Eastern Europe, and in 
that, Russia. Ukrainians gave the world constitutional 
order (Hetman Pylyp Orlyk) and much more. Re- 
cently, our land gave birth to Yulia Tymoshenko even 
though forces of evil imprisoned her as they continue 
to imprison others. 

There are all kinds of pressure on everything Ukrai- 
nian, and opposition to claims that given things are 
Ukrainian. And in that all of this “na nashij ne svoij 
zemli” (on our yet not our own land), said Taras 
Shevchenko. But allow us the freedom to be our- 
selves, we will show what we are capable of doing. 
We have done just that in the free world, the so called 
Diaspora. Here, in Diaspora, Ukrainians showed and 
proved themselves in the sectors of science, politics, 
art, administration and in all other sectors of life. I will 
name only some of them whom I know, or knew. For 
many of our Ukrainian intelligentsia distinguished 
themselves in various ways and moved far and wide 
as Judges, Teachers, Professors, Lawyers, Doctors, 
Politicians, Administrators and so on. Just look at the 
list of Ukrainian Judges in Canada: Benjamin Hewak, 
Mike Baryluk,Yaroslaw Arsenych, John Sopinka, 
Mary Wawrykow, John Solomon, Yaroslaw Dzenyk. 

Then follow Mayors of main cities in Canada: Slaw 
Rebchuk and Stephan Juba — Mayors of Winnipeg: 
Vasyl Hawrylak — Mayor of Edmonton: Mike Starr 
(Starchewsky) — Mayor of Oshawa, member of Cana- 
dian Parlament and of the Senate, distinguished politi- 
cian and Candidate for leadership of the Conservative 
Party of Canada. Senator Raynell Andreychuk 

Ray (Ramon) Hnatyshyn was Governor General of 
Canada — representing Queen Elizabeth in Canada. 
Paul Yuzyk distinguished himself in the Senate of 
Canada. John Tyktor and John Symyk — renown pub- 
lishers to name only the most important ones, closer 
to my recollection. 

And what about our schools, choirs, dancing en- 
sembles, embroidery, our national dress, or the world 
renowned film actors in Hollywood: Jack Palance 
(Walter Palahniuk), John Hodiak, Mike Mazurki 
(Mazurkevich). All of them presented themselves as 
Ukrainians and were members of Ukrainian Church- 
es. 

I will never forget when John Hodiak, in a film 
played the role of a wounded American soldier in Ko- 
rea. In his role, Hodiak is laying in bed, groaning and 
saying: “O Bozhe...”(O God). The producers of the 
film did not cut the expression out. And I remember 
how this expression was arousing our spirit when we 
were watching the film in cinemas of England. 

And our Ukrainian women: Olha Woycenko, The- 
odora Hawryshyn, Antonina Horokhowych, Ann 
Ralko, Natalia Kohuska, Orysia Sushko and many 
others. Many of our women distinguished themselves 
in all sectors of life: in science, culture, administra- 
tion, art and theatrical life of our own Ukrainian and 
countries where they lived and worked. 

One other strength of our Ukrainian culture must 
be mentioned here and in that of influential nature. It 
is the depth and force of our festive traditions. They 
come to life especially in countries of our dispersion. 
For instance, in Canada they reveal their profundity 
in celebration of Christmas. Here, Christmas is cel- 
ebrated on December 25. We are celebrating the Birth 
of Christ on January 7. But people hear the singing of 
our carols on the radio and TV programs throughout 
December and to the middle of January. They even 
accepted some features of our celebration. A good 
example is our shchedrivka “Shchedryk-shchedryk”. 
It is popularly known here as “Carol of the Bells”. 
We hear the singing of this carol all over the cities: 
in stores and various radio and TV programs to the 
middle of January. 

Moreover, when Easter comes, Easter Bread is be- 
ing baked not only at homes but even in city bakeries; 
it can be found in food stores throughout the city. 

And our Ukrainian Pysanka (colored Easter egg) 
features in the celebrations of Easter in non-Ukrainian 
homes. It can be bought in many stores in the city. 
And our Ukrainian dishes, such as varenyky (pero- 
gies), holubtsi (cabbage rolls) and borshch (beet soup) 
can be found on the menu of most restaurants in Can- 
ada. 

And our Easter Basket with lit candle in it... Other 
people are speaking about it! 

In summing up it should be said that there are many 
inborn spiritual values in the Ukrainian phenomenon, 
various dimensions of its spirituality. All that should 
be the matter of our deliberation/contemplation. And 
all this should be done for the sake of our continual 
growth and further development of this phenomenon. 
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(Uktr/News) —As it celebrates its 
80" anniversary, the Ukrainian Na- 
tional Federation must respond to 
its slogan “call to the future” and 
move forward, said the organiza- 
tion’s National President during the 
opening of the anniversary celebra- 
tions, held at the UNF Hall in Ed- 
monton, July 21. 

“We will be called upon to de- 
termine the preservation and ex- 
pansion in Canada of the Ukrain- 
ian culture and language under the 
circumstances of globalization, the 
preservation and strengthening of 
volunteerism among the Ukrainian 
Canadian and broader society... and 
continue, as Canadians, to unceas- 
ingly assist the people of Ukraine 
to achieve and consolidate its pos- 
ition among the free nations of the 
world,’ said Taras Pidzamecky, 
speaking in Ukrainian. 

He also praised the work of the 
Edmonton Branch and its frater- 
nal organizations which “is not 
only the historical kernel of the 
UNF movement, but also a key 
part of the whole all-Canadian 
organism”. 

Pidzamecky said the Edmonton 
Branch asserts its leadership on the 
national level, noting in particular 
it role in reviving the Ukrainian 
National Youth Federation on the 
national level. 

He cited several examples of 
UNF’s achievements over the past 
80 years including the foundation 
of the Oseredok Ukrainian Cultural 
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ged to answer ‘call to the future’ 


Organization were presented with certificates for their years of service by National President Taras Pidzamecky. Pictured above: Front row L-R 
William Hoshko, Natalka Kowal, Anna Stephen, Luba Kuc, Chester Kuc, Gloria Hladun, Mary Zalucky, Anna Kruhlak, Lisolette Snihurowych; Back 
row L-R Taras Pidzamecky, Tamara Vorotilenko, Kathy Bell-Rabko, Ivan Korzeniowski, Ivan Cybulsky, Luba Feduschak, Alexandra Cybulsky, Slava 
Yopyk, Mary Hoshko, Oleh Wowk, Leo Zalucky, George Yopyk. 


Centre in Winnipeg, the creations 
of such dance groups as Chaika 
in Hamilton, Rusalka in Winnipeg 
and Shumka and Cheremosh in Ed- 
monton. 

He also noted it was a UNF mem- 
ber, Senator Paul Yuzyk who first 
promoted the idea of a multicul- 
tural Canada in his maiden speech. 

Mykola Vorotilenko delivered 


an audio-visual presentation of the 


history of the UNF. He noted that 
it originated with the veterans of 
the 1917-1921 war for Ukraine’s 
independence, then expanded to in- 
clude earlier pioneers, stressing the 
role the UNF played during it early 
days in combating the influence of 
the pro-Soviet Ukrainian Farmer- 
Labour Temple Association (later 
the Association of United Ukrain- 
ian Canadians) and added that to- 


The girls carry the wreaths to the water. 


Sudbury UNF holds Ivana Kupala 


(Sudbury UNF) —Once again, Ivano Kupalo — the 
ancient Ukrainian tradition Ukrainians was celebrated 
on July 7. On this day the Ukrainian National Federa- 
tion Sudbury Branch welcomed local members and 
guests including those from UNF Toronto West, the 
UWO (Ukrainian Women’s Organization) Toronto- 
West, UNYF (Ukrainian National Youth Federation) 

- members from Toronto, and National UNF President 
Taras Pidzamecky to their camp ground “Zaporizhya”. 
“Kupalo” is always organized as a weekend event and 
is held annually by the members of the UNF Sudbury 
Branch. 

The participants had a great opportunity to socialize 
and get to know one other during the dinner which 
was followed by festivities which started with a 
wreath-making. While the girls and women braided 
flower wreaths the boys and men joined in a sing- 
ing a song accompanied by accordion players. Pani 
Halia Buba enthusiastically led all the vocalists in 
singing Ukrainian folk songs amid the merry making 
between the men and women. Once the wreaths were 
made, the male and female representations of spring — 
Maryna and Kupalo — were constructed by the young 


men, out of straw and extra clothing. Then a large fire 
was made in the fire pit. Each person attending the 
celebration then decorated a tree with a flower and a 
ribbon while singing and dancing to various Ukrain- 
ian spring songs. Afterwards it was burned along with 
the two stuffed hay figures. The audience encouraged 
the young men who had enough courage to jump over 
the flaming fire. At sunset the girls took the flowered 
wreaths which had now been fitted with candles to the 
lake walking in a procession to the dock singing songs 
while the young men following. The girls cast their 
wreaths onto the lake while the young men swam out 
to retrieve them as they floated off in all directions. 
After these “formal and traditional” celebrations, a 
zabava (dance) was held, providing entertainment for 
the rest of the evening. 

In spite of all the Kupalo preparations and celebra- 
tions the UNYF Toronto West Branch were able to 
squeeze in an organizational meeting. 

Many generations of the UNF’s members gathered 
and participated in the wonderful celebrations of 
Ivana Kupala, an event that brings together and unites 
the entire UNF family. 


day’s generation and new immi- 
grants should learn more about the 
organization’s history. 

Artist Larisa Sembaliuk- 
Cheladyn unveiled her painting 
commemorating the 80" anniver- 
sary (see page 9). 

Greetings were also delivered 
by Edmonton branch Presidents 
George Yopyk (UNF), Tamara 
Vorotilenko (Ukrainian Women’s 


contribute to them. 


province. 


What do you think? 


TRULY HELPING THE NEEDY 


We must not overlook those truly less fortunate in our midst. 
However, the problem with giving money to panhandlers is you 
can’t be sure how your money will be used. Some who beg do very 
well, and make more money than those who work full-time who 


There are, of course, several shelters and kitchens doing good 
work among the homeless and destitute in Edmonton East. None 
need go hungry. Those panhandlers who say they need money for 
food are not being forthright. There are numerous free food sources 
in Edmonton, from full meals to food banks. You can support these 
agencies financially (receiving a tax credit for your donation), 
knowing that the money will be used to help those in need. The 
agencies could offer their supporters cards with instructions (times 
and shelter locations places) for free meals that could be given to 
the panhandlers instead of money. 

If you want to directly support those living on the streets, you 
should consider purchasing a copy of Alberta Street News. The 
paper, started as Edmonton Street News in 2003 by editor Linda 
Dumont, is now the only remaining publication of its type in the 


Alberta Street News provides its vendors with the pride and dignity 
of worthwhile endeavour. They buy their copies of the monthly 
paper at 50 cents each for resale, receiving an average $2 for each 
copy they sell. The profit is theirs. Some vendors stake out the same 
corner each month and have developed a regular clientele, while 
others move around the downtown core. 

I support Alberta Street News because it provides a great alterna- 
tive to panhandling, giving vendors the dignity of earning an income, 
while those purchasing the paper get good value by reading the 
articles about inner city and poverty issues. 


(780) 495-3261 www.petergoldring.ca 


Organization) and Mariana Sech 
(UNYF). | 

Yopyk said he looks forward 
with great optimism to the future 
of the organization, Vorotilenko 
noted Ukrainian spirit of organiza- 
tion continues to draw new mem- 
ber, while Sech thanked the older 
organizations for the role they 
played in assisting the revival of 
the UNYF. 


g 


PETER GOLDRING 
Member of Parliament 
Edmonton East 
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Ukrainian costumes on display 


Ukraine represented at 
“Rhythms of the World” 


(UkrNews) —The Ukrainian community was among the six ethnicities 
represented at “Rhythms of the World” held at Edmonton’s Capital Ex, 
July 20 — 29. 

“Rhythms of the World” is a celebration of Edmonton’s multicultural 
heritage, with a focus on music and dance. 

The Ukrainian highlights included performers such as the Cheremosh 
and Volya dance ensembles; Volya Dance School and singer Luba Bilash. 

There were also demonstrations of traditional Ukrainian wreath weav- 
ing, a unique art form of glass painting, where mages were painted in 
reverse and the completed painting was then transposed picture behind 
glass, said Borysa Struk, Event Manager. 

As well, there was an opportunity to be part of a collage building for 
Northlands creating folk tile art. Participants drew images on tiles in a 
traditional format called “Rozpys”. These were put together and hung at 
Northlands for all to view. Participants also has an opportunity to learn 
how to do the melodic yet physically challenging Kolomyjka dance taught 
by professional dance instructors from Cheremosh, she added. 

Ukraine’s cultural showcase was a rich tapestry of cultural artifacts from 
private collectors in Edmonton as well as some key feature pieces cre- 
ated by local artisans and antiques from Ukrainian museums. There was 
a breadth of traditional instruments, wooden, religious, embroidered arti- 
facts, a montage of images reflecting the myriad of cities and cultural ele- 
ments of Ukraine and Ukrainians abroad. Traditional costumes, famous 
wedding bread, jewelry and an informative video presentation looped 
throughout the 10 days. 

Edmonton artists Larisa Sembaliuk-Cheladyn’s commissioned work by 
the Cheremosh Dance Ensemble, hung on the feature wall. 

Four of the banners were stock photo images from Ukraine and the 
middle montage was made by an Ukrainian artist from Montreal, Thor 
Todoruk. 

Other artists present at the exhibit included Iryna Karpenko, Luba Bilash, 
and Oksana Movehan. 

Other ethnicities included First Nations, Metis, Italian, Chinese and In- 
dian. 


16th Annual 
Bloor Wesi Village 
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Alberta artists to be 
featured at Toronto festival 


(BWTUF)—The Bloor West Village Toronto Ukrainian Festival will 
showcase 30 works by 18 Ukrainian Canadian artists from Alberta in an 
exhibition titled “Prairie Dreamscapes: Re-Imagining Our Roots.” The 
three-day Festival will run from September 14-16, 2012. 

The exhibition is a special presentation of the Ukrainian Canadian Art 
Foundation and will be displayed at the KUMF Gallery from September 
14-30. 

The public is invited to the official opening reception of the exhibition 
on Friday, September 14 at 7 p.m. at KUMF Gallery, 2118A Bloor St. 
West, just east of Glendonwynne Rd. 

The Ukrainian Canadian Art Foundation and KUMF Gallery were es- 


Oleh Skrypka & VV - ukraine 
sponsored by Celebrate Ontario, 
Ukrainian Credit Union Limited, 

Four Points by Sheraton - Lakeshore 


Celebrate Ontario presents Bands: ) tablished in 1975 to promote the work of Ukrainian Canadian artists, 
і a SAA eIAR / as well as Ukrainian artists from around the world, and Canadian art- 
Fralinger String Band - » Hadelphia, ists of various cultural backgrounds. The Foundation’s mandate includes 


developing new talent, and the Gallery maintains a year-round program 
through which works by emerging, mid-career and established visual art- 
ists are exhibited. Since 1975, the KUMF Gallery has organized hundreds 
of individual and group exhibitions in which diverse styles, genres and 
media have been featured. 

Since the 1880s, when immigrants from Ukraine to Canada embraced 
the opportunity to work, prosper and raise families in peace and freedom, 
Ukrainian culture has enriched the Canadian landscape in every facet of 
life. Today, over four million people in Canada can trace their heritage to 
Ukraine, and Ukrainian Canadians, by virtue of 120 years of contribution, 
are well organized and respected members of their communities. 


UB - Edmonton, Lhyto - calgary, 
Harmonia - cleveland, Вигуа - Toronto 


cae) i Past 
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sees ЗАЛУ ae Ukrainianfestival.com 


о OT Canada ре А О In 1995, the Bloor West Village Toronto Ukrainian Festival was estab- 
Ontario (мамою талу NORTHLAND | омММІ rene ren lished under the umbrella of the Ukrainian Canadian Congress — Toronto 

asad Branch. Intended as a showcase of the most widely identifiable aspects of 

тити a я Ukrainian culture in Canada — music, dance, food, visual arts and com- 
ucUu Vic ФО п ьо Генна FOUR™.POINTS munity — it was an instant hit, establishing itself as one of the premier 


Ukrainian festivals in North America and growing to attract audiences 
well in excess of 500,000 from across Canada, the US and abroad. 
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UNF 80" Anniversary nus unveiled 


(UNF National) —July 17 the Ukrainian National 
Federation of Canada kicked off its 80'Anniversary 
celebrations with a capacity crowd at the UNF To- 
ronto Branch’s Open House which featured displays 
about the affiliated organizations, artistic ensembles, 
sports groups and included performances by the UNF 
Toronto Branch Boyan Choir, Canadian Bandurist 
Capella and Trio Maky . A special anniversary slide 
show created by UNF summer students William Pid- 
zamecky and Michael Kit outlined the rich history of 
the UNF and its contribution to the development of a 
multicultural Canada. 

The highlight of the evening was the unveiling of 
a specially commissioned painting by Larisa Sem- 
baliuk Cheladyn titled “Celebrating our Culture”. 
The watercolour painting is a reflection of the ties be- 
tween the ancestral and new homeland that inspired 
the Federation’s founders and their work. 

Arts and culture were integral to the UNF and its 
role in building a multicultural Canada. The bandura 
and the violin, embroidered costumes and the branch 
of kalyna (high bush cranberry) are among the ele- 
ments in this artwork that represent the many artistic 
groups founded by the UNF. 

The musical scores for O Canada and a traditional 
song longing for Ukraine’s liberty reflect the civic 
engagement of UNF members in embracing the free- 
doms and democracy available to them as citizens of 
Canada, and in working to bring those values to life in 
their ancestral land. 

Sembaliuk Cheladyn is an aerorapliched artist who 


has had the opportunity to create projects around the “Celebrating our Culture” 


world. She particularly enjoys painting images from 


her Ukrainian cultural heritage. Her unique depiction cultural traditions. 
of Ukrainian dance, musical instruments and typical | The lithographs prints are a limited edition of 300. 
Ukrainian imagery recreates fond memories of rich There are also greeting cards for sale. 


Svoboda 
protest against Е 
Patriarch 
e e 9 e e 
Kirill’s visit 
(Interfax-Ukraine)—Activists of 
the all-Ukrainian nationalistic as- 
sociation Svoboda held a protest 
demonstration near the Ukrain- 
ian presidential building in Kyiv 
against Patriarch Kirill of Moscow 
and All Russia’s ongoing visit to 

Ukraine, July 26. 

About 30 Svoboda members 
gathered near a fence that sur- 
rounds the presidential building on 
Bankova Street. They held party 
flags and several banners saying 
‘Down with the Moscow occupi- 
ers’, ‘For a united local Orthodox 
church with its center in Kyiv’ and 
‘Down with the Muscovite col- 
onizer priest’. 

Andriy Ilyenko, the leader of the 
Kyiv branch of Svoboda, spoke to 
the crowd to explain the purpose of 
the demonstration. 

Several policemen deployed at 
the site made sure that the protest- 
ers do not cross the cordoned area. 

Svoboda earlier planned to hold 
protests against Patriarch Kirill’s 
visit near the Kyiv Pechersk Lavra 
monastery on July 26 and on Euro- 


St. Martin 
5 July 27, but Kyi 
п РИ Cout has Elem entar 


banned these actions. 


In response to this, Svoboda 11310. 5] hs 
called on its activists to gather 
near the presidential administration ph: 780 434-4848 
peice oe = www.stmartin 

e will ask the government why 

it is groveling before the Kremlin,” ecsd.net 
a Svoboda activist said. 

Meanwhile, a court ban on mass 
actions in the centre of Kyiv re- 
mains in effect until September 1. 
The ban was imposed on July 3, 
when protesters against a new lan- 
guage policy bill gathered near the 
Ukrainian House in the centre of 
Kyiv. 


St. Matthew 


8755132 Ave. 
ph: 780 473-6575 


www.stmatthew 


UOC-KP Asks Christian 
world to condemn 
repeated baptism by 
Moscow Patriarchate 


(RISU) —The Holy Synod of the Ukrainian Orthodox Church-Kyivan 
patriarchate (UOC-KP) issued an address to the Catholics, Anglicans and 
to the Primates and the wholeness of the local Orthodox Churches with 
the request to help stop in Ukraine the practice of “repeated baptism” by 
the Moscow Patriarchate of persons who already received the sacrament 
of Baptism in the Kyivan Patriarchate, “which practice is shameful for the 
whole Christian world,” reported the web site of UOC-KP. 

“We understand that recognition of the autocephaly of the Ukrainian 
Church is a complicated and long process. But already now we, as well 
as any conscious Christian, cannot put up with the existing practice of the 
Moscow Patriarchate to “baptize” again the persons who already received 
baptism in the Church of the Kyivan Patriarchate. For this practice is a 
gross violation of the instructions of the Holy Scripture and Tradition, dis- 
regard for the Creed of Nicea and Constantinople, the dogmas and canons 
of the Church,” reads the address. 

“Therefore, we address you primarily with the request to pray to God 
that He should teach the hierarchis of the Moscow Patriarchate to stop vio- 
lating the dogmas and canons of Christ’s Church which recognizes only 
one baptism for the remission of sins,” the Synod calls. 

“We also ask the Blessed Primates of the Local Orthodox Churches and 
the respected Heads of the Roman Catholic Church and the Church of 
England with whom the Orthodox Churches maintain permanent Theo- 
logical dialogue, if possible, to remind the hierarchs of the Moscow Patri- 
archate that it is unacceptable to administer the “second baptism” to those 
persons who are already baptized in the name of the Father, the Son and 
the Holy Spirit according to the Holy Scripture and Tradition. For this 
practice absolutely contradicts the spirit of the inter-Christian dialogue 
and is ruining it,” stressed the Bishops of UOC-KP. 


St. Revi | Austin O’Brien 


10005-84 St. 6110-95 Ave. 
ph: 780 469-8301 рі: 780 466-3161 


www.stkevin www.austinobrien 
.ecsd.net .ecsd.net 


Junior High __ Senior High | 


is being offered at St. eee and St cae Elementary 
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Вибори розколюють 


опозицію на Львівщині 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

26 липня ВО «Свобода» приєдналось до Об'єднаної опозиції і вісім 
політичних сил мали б остаточно узгодити висунення кандидатів у 
народні депутати за мажоритарними округами. Адже саме через ма- 
жоритарних кандидатів найбільше виникає конфліктів на місцях. Чи 
відбулось реальне об'єднання опозиційних політиків на Львівщині, 
чи радше це декларація для виборців? 

Власне розподіл кандидатів по мажоритарних округах став каменем 
спотикання між представниками опозиційних сил Львівщини. Пере- 
двиборча кампанія офіційно ще не розпочалась, а партії між собою вже 
розсварились. Учасники Комітету опору диктатурі (КОД) звинувачують 
Об'єднану опозицію у тому, що вона не підтримала їхніх людей по ма- 
жоритарних округах. Тим часом керівник Львівського регіонального 
виборчого штабу «Батьківщина» Степан Кубів наголошує, що КОД не є 
організацією чи партією, і його контролює влада. 

«Це майданчик, де збираються керівники організацій, щоб зробити 
підміну понять, що і маємо. Окремі представники КОДУ, які близькі 
до влади, хочуть перетворити цей майданчик у поділ округів, але це 
неправда. Представники Об'єднаної опозиції проходять на сьогодні і 
свою внутрішню люстрацію», - каже Степан Кубів. 

Активні люди з Комітету опору диктатурі, що створювався для 
боротьби з режимом, залишились поза увагою Об'єднаної опозиції, 
вважає експерт Любко Петренко. За його словами, все відбулось так, 
як це хотіли зробити дві провідні політичні сили, які домінували у 
КОДІ - «Фронт змін» i «БЮТ», - «а вони взяли дуже мінімальні KBO- 
ти виключно для того, щоб показати, що так зване об'єднання все ж 
відбулось. Активні люди від КОДу мусили шукати щастя поза межа- 
ми Об'єднаної опозиції». 

В Об'єднаній опозиції на Львівщині найбільше непорозумінь щодо 
розподілу кандидатів по мажоритарних округах виникає між «Фронтом 
змін» 1 «Батьківщиною», а радше конфліктують бізнес-середовища. За 
оцінками керівника Комітету виборців Львівщини Оксани Дащаківської, 
зараз спостерігається затишшя перед політичною бурею, а об'єднання 
опозиції вона називає «дивним». Місцева опозиція не змогла виставити 
по мажоритарних округах сильних кандидатів на противагу провлад- 
ним одіозним особам, каже вона. 

«Коли відбудуться з'їзди, коли буде чітко зрозуміло, чиї інтереси 
і чиїх кандидатів хто підтримує, ми матимемо конфлікти на рівні 
штабів, кандидатів, хвилю самовисуванців. І чи буде «Свобода» го- 
това дотримуватись своїх домовленостей? Бо має кандидатів на всі 
округи, а не лише по чотирьох», - зазначає Дащаківська. 

Те, що вирішать лідери Об'єднаної опозиції на центральному рівні 
навряд чи задовольнить політиків на місцях і тоді, каже експерт, 
буде війна між представниками опозиції, які підтримуватимуть 
свої «грошові мішки». Провладні кандидати висуватимуться як 
позапартійні і технічні кандидати. За оцінками аналітиків, на 
Львівщині три місцеві олігархи повністю контролюють вибори по 
мажоритарних округах. 

За даними Комітету виборців Львівщини, вже кандидати по ма- 
жоритарних округах, заможні люди, активно вдаються до підкупу 

виборців, пропонуючи їм страхування для школярів, лікування, 
оздоровлення, поїздки на прощу в Зарваницю, а для священиків - у 
Єрусалим (ділячи й тут людей на категорії), а ще будують дороги, 
садочки чи допомагають із газифікацією. 


Host 
Justine 
Lewkowicz 


DR. Marko Stech 
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Із кандидатами 
розберуться по-ЧЕСНОму 


Дмитро Шурхало, Радіо Свобода 

Лише троє депутатів із чинних 449 відповідають 
критеріям доброчесності. Про це йшлося на 
презентації громадянського руху «Чесно», яка 
відбулася сьогодні в Києві. Депутати з різних 
політичних сил, що були присутні на презентації, 
схвально охарактеризували ініціативу, проте вис- 
ловили деякі зауваження щодо її реалізації. А 
політтехнологи зазначають: для того щоб депутати 
відповідали критеріям доброчинності, необхідно, 
щоб цього від них зажадали виборці. 

Майже кожен народний обранець порушує шість 
принципів доброчесності, причому одразу по 
кількох параметрах. Йдеться про особисте голосу- 
вання, сумлінне відвідування пленарних засідань 
та засідань комітетів, корупційність, прозорість 
доходів та витрат, незмінність політичної позиції 
та дотримання прав і свобод людини. Зокрема, 349 
депутатів мають непрозорі доходи та витрати, 198 
причетні до корупційних дій, а 49 — змінили свою 
політичну позицію. 

За даними дослідження «Чесно», похвалитися 
тим, що не порушили жодного з критеріїв можуть 
лише три парламентарі: бютівець Олекса Гудима, 
віце-спікер Микола Томенко та нашоукраїнець 
Володимир Лановий, який став депутатом лише 
у червні цього року. Ще 17 депутатів порушили 
лише один критерій. Здебільшого це опозиціонери, 
депутати з фракцій більшості тут - у меншості. 

Задекларована мета руху «Чесно» - активізувати 
суспільство, щоб очистити майбутній парла- 
мент від недостойних депутатів. Тож, голов- 
на мета «Чесно» - очищення не теперішньої, а 
майбутньої Верховної Ради, яку обиратимуть во- 
сени цього року. Тож, за критеріями доброчесності 
відстежуватимуть кандидатів у депутати. При- 
чому, представники провідних політичних сил, 
які були присутні на презентації, запевнили, що 


співпрацюватимуть із рухом «Чесно». 

Щоправда, депутат-нашоукраїнець Олесь Доній 
вважає, що добре задекларовані наміри вдалося 
реалізувати не найкращим чином, 

«Коли я бачу, що 30 депутатів голосували нібито 
лише своєю карткою 1 не передавали її нікому - 
то це брехня. Я відповідаю за свої слова. Але з 
невідомих причин вони опрацювали відповідний 
критерій лише за останню сесію, І ті люди, які 
вели себе по-різному, перебуваючи у владі і в 
опозиції, тепер по критеріях проходять! Очевид- 
но, це маніпуляція, але з якою метою?.. Потрапляє 
під сумнів дуже добра ідея. Тоді замість просу- 
вання чесних людей кампанія просуватиме більш 
гнучких і хитрих», - заявляє Доній. 

Між тим, присутній на презентації високопо- 
садовий працівник одного з опозиційних штабів 
у неофіційному коментарі зазначив, що зараз 
подібні ініціативи сприяють радше владі, яка 
намагається довести, що опозиція нічим не краща 
за неї. А для виборців влади критерії доброчесноті 
неактуальні. Тому подібну ініціативу він назвав 
осучасненням позиції «проти всіх», яка допомогла 
Віктору Януковичу перемогти на президентських 
виборах. 

Між тим, політтехнолог Олексій Голобуцький, 
коментуючи щирість намірів політиків боротися 
за доброчесність, зазначає, що для цього потрібно, 
щоб подібна ідея стала популярною серед великої 
кількості виборців. Наразі ж, за його словами, 
«більшість виборців голосує не головою, а сер- 
цем, керуючись якимись емоційними мотивами». 
Проте політтехнолог вважає, що рух «Чесно» за- 
пропонував дієві критерії, якими варто послугову- 
ватися при виборі кандидата. 

Між тим, соціолог Ірина Бекешкіна зазначає, що 
зараз у громадян найгірше ставлення до Верховної 
Ради за всі роки після 1994-ro. 


«Слабкі» партії 


- зате «сильні» 


партійці. Хто піде в Раду 3 округів? 


Анастасія Москвичова, 
Андрій Баштовий ,Радіо Свобода 

«Єдиний центр» i «Народна партія» Володими- 
ра Литвина не формуватимуть партійних списків. 
Про це 30 липня повідомили ці партії на своїх 
з'їздах. А «Наша Україна» піде на вибори в альянсі 
з «Українською народною партією» Юрія Костенка 
та Конгресом українських націоналістів. На думку 
політологів, майбутнє серед всіх згаданих політсил 
на виборах є тільки у їхніх мажоритарників - 1 то, 
якщо вдасться домовитись із конкурентами від 
«регіоналів» та Об'єднаної опозиції. 

Дев'ятеро кандидатів будуть балотуватися у ма- 
жоритарних округах від партії «Єдиний центр» 
(ЄЦ). Серед висуванців - один із лідерів партії, 
нинішній міністр надзвичайних ситуацій Віктор 
Балога та його брати Іван і Павло, які разом із Ва- 
силем Петьовкою балотуватимуться на Закарпатті, 
а також політолог Вадим Карасьов, який спробує 
свої сили в Києві на Оболоні - там же, де i бютівець 
Олександр Бригинець. 

EL] свідомо відмовляється від участі у будь-яких 
політичних об'єднаннях 1 висування партійних 
списків, заявив Віктор Балога. 

«Відбирати голоси i від влади, і від опозиції, щоб 
потім у парламенті на нас тиснули з обох боків, я 
не хочу, - пояснив він журналістам на брифінгу. - 
Щоб до мене потім ставились, як до пана Ющен- 
ка?..» 

Політолог Сергій Таран у коментарі Радіо Сво- 
бода зауважує, що шанси пройти в Раду від За- 
карпаття у всіх згаданих кандидатів - дуже високі, 
а от Вадиму Карасьову буде значно складніше, 
якщо Олександр Бригинець у своїй передвиборній 
кампанії | позиціонуватиметься | як | єдиний 
опозиційний кандидат. 

«Хоча Закарпаття 1 Київ - регіони різні, ключ до 
успіху в «Єдиного центру» - абсолютно той самий: 
якщо подивимось на попередні парламентські 
вибори, сумарний рейтинг тих, хто входить до 
опозиції, вищий, ніж рейтинг ЄЦ — навіть на 
Закарпатті, - зауважує політолог. — Тому в разі ви- 
сунення єдиного кандидатка від опозиційних сил, 
у партії Балоги можуть бути з цим складності». 

Відмову від партійних списків на з'їзді «Народної 


партії» проголосив також її лідер Володимир Лит- 
вин. П'ятивідсотковий бар'єр є занадто складним 
для цієї політичної сили, пояснює він. Сам Литвин 
балотуватиметься на Житомирщині. 

Однак не всі в «Народній партії» згодні із 
відмовою від списків. Напередодні на з'їзді «Партії 
регіонів» стало відомо, що троє «литвинівців» — 
Ігор Шаров, Олег Зарубінський та Катерина Ва- 
щук - балотуватимуться до Верховної Ради за 
списками Партії регіонів. 

Коментуючи такий вчинок своїх соратників, 
лідер партії Володимир Литвин заявив, що цей 
крок із ним узгоджений. 

«Колеги до мене приходили з цього приводу, і 
я їм сказав, що все залежатиме від того, як вони 
надалі будуть висловлювати свою позицію», - зау- 
важив політик. 

Таран ситуацію зі списками пояснює тим, що 
політики просто повертаються до тих партій, 
погляди яких розділяли на голосуваннях у 
парламенті. 

Натомість «Наша Україна» від партійного 
списку не відмовилась. Разом із «Конгресом 
українських націоналістів» та «Українською на- 
родною партією» Костенка вони оприлюднили 
своїх кандидатів. На сам з'їзд журналістів не пу- 
стили, за винятком деяких. 

Загалом, серед першої «тридцятки» дві трети- 
ни займають нашоукраїнці. Першим номером піде 
Ющенко, під другим -Костенко, під третім - Олексій 
Івченко, також у п'ятірці - Грина Ванникова і Сергій 
Бондарчук. Щодо деяких кандидатур на місце у 
списку, зокрема щодо колишнього прес-секретаря 
Ющенка Ванникової, точилися суперечки. 

Всі три згадані політичні сили не мають такого 
впливу, як Партія регіонів i Об'єднана опозиція, 
зауважує політолог Сергій Таран. Тому, на його 
думку, не залежно від того, висувають вони спи- 
ски чи ні, шанси пройти у Верховну Раду на- 
ступного скликання є тільки у мажоритарників 
із цих партій. Що ж до «Нашої України», то, як 
вважає політолог, вона може виконувати роль 
«громовідводу» від Партії Регіонів: відтягувати 
голоси від «Батьківщини» і провокувати сварки в 
опозиційному середовищі. 
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Calgary’s ОСРВА wrap 


By Halya Wilson 

Calgary’s P&B’s concluded 
their fiscal year with all the mem- 
bers leaving the June AGM/Din- 
ner Meeting remarking on what a 
successful year it had been for the 
club. That evening Guest Speaker 
Peter Shostak was presented with 
the UCPBA of Calgary Outstand- 
ing Achievement Award for his 
contribution to our Canadian 
community. With Canada cele- 
brating its 120th Anniversary of 
Ukrainian Settlement, it was a 
irrevocable way to acknowledge 
how superbly Shostak through 
his unique paintings and record- 
ing of their memories honoured 
our ancestors and the contribu- 
tion they made to our Canadian 
history. This award has also been 
presented in past years to Inky 
Mark, Sen. Raynell Andreychuk, 
Andrew Hladyshevsky and last 
year to Gene Zwozdesky. 

At this year’s scholarship night, 
May 31 the Ukrainian Canadian 
Professional and Business Associa- 
tion of Calgary presented nine de- 
serving students with their awards. 
The inauguration of Murray Copot 
Sports Award honouring the late 
“Mr. Hockey” was presented by 
Mary Copot widow of Murray to 
three students excelling in sports, 
Olympic Gold winning speed 
skater, Lucas Makowsky, Junior 
Hockey player, Nick Josephs, and 
Track and Field Star, Volodymyr 
Khudych. Murray Copot the first 
recipient of the UCPBA Lifetime 
Achievement in 1975 and was also 
President in 1973. Murray, a World 
War II veteran, had been a staple 
in Alberta’s hockey commun- 


ity for over 50 years. In 1991, the 
Thorncliffe Arena in north Calgary 
was renamed to the Murray Copot 
Arena. Hockey Calgary hosts their 
annual Murray Copot Tournament 
to six very worthy students for 
both Tiny Mites and the Atom-aged 
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President Romaniuk with some of the Murray Copot Award winners and Scholarship recipients. Left to Right: Bohdan Romaniuk, Volodya Amiot, Olena 
Pavlyshyn, Christina Chumak, Ksenia Mykula, Nick Josephs, Katrina Michayluk, Lucas Makowsky, Volodymyr Khudych. Missing is Jaroslav Harahuc. 


players each year. Scholarships 
were also presented to six more 
worthy recipients; Volodya Amiot 
(Arts), Christina Chumak (Leader- 
ship), Yaroslav Harahuc, Katrina 
Michayluk, Ksenia Mykula (Osvi- 
ta Academic Achievement Awards) 
and Olena Pavlyshyn (Newcomer). 

Part of the Calgary’s P’s & B’s 
annual programming is their “Dis- 
tinguished Speakers Series.” Some 
five to six times each year, at the 
PB’s monthly dinner meetings 
prominent guest speakers, whether 
from Canada, the U.S. or Europe, 
including Ukraine, with expertise 
in a particular subject or discipline 
of interest speak to their mem- 
bers. Over the past several years 
speakers have included historians, 
investment analysts, film-makers, 
provincial and federal politicians, 
business leaders, authors, immi- 
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Achievement Award by President Bohdan Romaiuk 
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gration experts, medical special- 
ists, economists, scientists, and 
past and current representatives 
of major government agencies, 
among others. Feature films and 
documentaries on subjects of inter- 
est to members are also screened at 
monthly members’ meetings which 
are held on the last Thursday of 
each month. 

This year’s speakers included in 
September Dr. Andriy Zhalko-Ty- 
tarenko — physicist, distinguished 
scholar, journalist, political activ- 
ist and former Deputy and Act- 
ing Head of the National Space 
Agency of Ukraine — on “Current 
Developments in Ukraine”. Octo- 
ber featured the western Canadian 
premiere of the outstanding docu- 
mentary film, Three Stories of Gal- 
icia (produced by Olha Onyshko 
(Ukraine/USA) and Sarah Farhat 
(Lebanon/USA)) followed by a 
question and answer session with 
the director Olha. 

Our scheduled guest speaker, 
Dr. Roman Serbyn, Professor 
Emeritus, Université du Québec a 
Montréal, and recognized author- 
ity on the Holodomor, fell ill on 
the day he was to fly to Calgary for 
his presentation. We were fortun- 
ate to have Dr. Lubomyr Luciuk, 
Professor of Political Geography 
in the Department of Politics and 
Economics at the Royal Military 
College of Canada in Kingston, 
Ont., step in on literally less than 
24 hours notice and give us a pres- 
entation via Skype on his then just- 
published book, The Holy See and 
the Holodomor. 

Dr. Oleh Havrylyshyn Visiting 
Scholar, Centre for European, Rus- 


sian and Eurasian Studies, Munk 
School of Global Affairs, Uni- 
versity of Toronto was the guest 
speaker in May at the Scholar- 
ship Night and the subject of Dr. 
Havrylyshyn’s address was “Quo 
Vadis Ucraina?” 

Our Association — ргітаг- 
ily through the efforts of Olexandr 
Vasetsky — conceived, worked on 
developing, and ultimately co- 
sponsored, Ukrainian Rhapsody 
— An Evening of Ukrainian Music 
at the EPCOR Centre’s Jack Singer 
Concert Hall on October 1, 2011. 
The evening showcased not only 
Ukrainian symphonic music 
including the North American 
premiere of Borys Lyatoshynsky’s 
First Symphony — but also Ukrain- 
jan operatic music, art songs and 
traditional folk songs. These were 
performed by the Calgary Youth 
Orchestra the Calgary Symphonic 
Orchestra — both conducted by 
Maestro Edmund Agopian. Also 
performing that evening were the 
Tryzub Ukrainian Dance Ensemble 
and the renowned Ukrainian-Can- 
adian bass-baritone, Taras Kulish. 
The UCPBA also organized a "рге- 
concert performance” featuring 
classically trained vocalists Stepha- 
nia Romaniuk and Elena Scherby- 
na-Baker (who also accompanied 
on the keyboard), as well as ac- 
complished Calgary-based ріап- 
ist and accompanist, Esther Bing. 
Displays of Ukrainian culture and 
arts were set up in the lobby of Jack 
Singer Hall by the following organ- 
izations: The Shevchenko Founda- 
tion, Tryzub Dance Ensemble, The 
Alberta Council of Ukrainian Arts 
(ACUA), The Ukrainian Canadian 


Archives and Museum of Alberta 
(UCAMA), UCPBA/UCC and The 
Ukzainian Museum of Canada — 
Calgary Collection (presented by 
the Ukrainian Women’s Associa- 
tion of Canada, St. Vladimir Con- 
gregation). Professor Andrij Horn- 
jatkevyc from Edmonton also per- 
formed on the bandura in the lobby 
before the main concert and during 
the intermission. 

Another excellent turn out and 
very successful first for the organ- 
ization in February was “ A Taste 
of Ukraine — An Evening of Gour- 
met Ukrainian Cooking featuring 
the culinary artistry of Calgary’s 
own Halya Haridzuk, sister Maru- 
sia Zhovtiuk, and friends, Katrusia 
Bohdan, and Christya Musienko. 

In March to always one of the 
biggest turn outs, President — Bo- 
hdan Romaniuk presented his 7th 
annual address on the state of cap- 
ital markets and the global econ- 
omy. His topic was: “No Way Out 
— A Discourse on Energy, Money, 
Complexity Theory and the Fate 
of Empires: Important Lessons for 
Citizens and Investors”. 

President Romaniuk brought the 
evening to a close by expressing 
his deepest thanks and appreciation 
to all the members of the UCPBA 
of Calgary, for supporting the work 
of the Executive and the involve- 
ment in numerous other commun- 
ity events for without them there 
would be no Association. The UC- 
PBA of Calgary sponsors and co- 
sponsors such functions as the Cal- 
gary Ukrainian Festival, the UCC 
Annual Carol Festival and supports 
various groups and organizations 
in Calgary. 


Canada takes action to protect temporary foreign workers 


(Office of Bernard Trottier, MP)}—The Government of 
Canada is taking action to protect vulnerable foreign workers 
from the risk of abuse and exploitation in sex trade related 
businesses. 

Significant new measures were announced July 4 by 
Diane Finley, Minister of Human Resources and Skills 
Development, and Jason Kenney, Minister of Citizenship, 
Immigration and Multiculturalism. 

“Our government is committed to protecting all workers 
from abuse, exploitation and demeaning work,” said Finley. 
“Through collaborative partnerships and preventative 
action, these new measures will further strengthen Canada’s 
National Action Plan to Combat Human Trafficking, which 
was launched in early June.” 

Foreign nationals brought to Canada to work in sex trade 
related businesses are particularly at risk of being exploited 


or abused. Denying these businesses access to temporary 
foreign workers will help protect vulnerable individuals by 
keeping them out of these types of situations. 

“Canadians want an immigration system that is open and 
fair—they do not want a system that can be used to exploit 
people,” said Kenney. “Canadians have told us they want 
to put a stop to foreign workers entering Canada to work in 
businesses where there are reasonable grounds to suspect a 
risk of sexual exploitation. The Government has listened and 
acted.” 

Effective immediately, Human Resources and Skills 
Development Canada will issue negative Labour Market 
Opinions (LMOs) for all applications from employers linked 
to the sex trade, effectively preventing them from hiring 
temporary foreign workers. 

Also, as of July 14, Citizenship and Immigration Canada 


will no longer process new work permit applications from 
temporary foreign workers intending to work for sex trade 
related businesses—namely strip clubs, escort services and 
massage parlours. 

“Residents of our community have expressed their 
concerns about these types of businesses directly to me, and 
the Government of Canada is addressing those concerns 
through these actions,” said Bernard Trottier, MP for 
Etobicoke-Lakeshore. 

In addition to businesses in those sectors, the new 
restrictions on LMOs will apply to other businesses linked 
to the sex trade, particularly if there is a heightened risk of 
abuse or exploitation of workers. Future actions, including 
regulatory changes, are under development as part of the 
Government’s National Action Plan to Combat Human 
Trafficking. 
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США критикує 
односторнність влади до 
Московського патріархату 


Василь Зілгалов, Радіо Свобода 

У новому звіті Держдепартаменту США про свободу 
віросповідання в 2011 році, сказано, що релігійна нетерпимість у 
світі не зменшується. За висновками звіту, влада в таких країнах, 
як Бахрейн, Грак, Росія несе відповідальність за дії екстремістських 
груп, які обмежують релігійну свободу та загострюють соціальну 
нетерпимість у суспільстві. США також звернули увагу на крити- 
ку влади України окремими релігійними конфесіями щодо надання 
нею односторонньої переваги церкві Московського патріархату. 

Держсекретар США Гілларі Клінтон заявила, що світ «відступає 
назад» стосовно релігійної свободи, яка є важливим правом люди- 
ни. 

«Коли ми запитуємо, чи відбувається розширення чи зменшення 
релігійної свободи, то виникає відповідь, що підтверджує: понад 
мільярд людей у світі живе при урядах, які систематично придушу- 
ють релігійну свободу», - наголосила Клінтон. 

У звіті йдеться, що в Україні спостерігалося у 2011 році і триває 
далі неоднакове ставлення влади до різних релігійних конфесій. 

«В окремих регіонах країни невеликі релігійні групи повідомили 
про неоднакове ставлення з боку місцевих влад, які часом стають 
на бік однієї зі сторін при релігійних суперечках між конфесіями у 
питаннях повернення конфіскованого у радянські часи церковного 
майна», - сказано у звіті Держдепартаменту США. 

Автори звіту також наводять позицію Української Греко- 
Католицької Церкви, яка в листопаді 2011 року констатувала на- 
дання переваги з боку Президента України Віктора Януковича 
Українській Православній Церкві Московського патріархату. 

Звіт уряду США щодо релігійних свобод у світі також попереджає 
про наявність в Україні дискримінації за релігійною ознакою, 30- 
крема, випадків антисемітизму та обмеження у правах мусульман і 
деяких християнських конфесій. 

У звіті Державного департаменту зазначено, що в Україні в 
цілому влада поважає свободу віросповідання, однак не демонструє 
тенденції як до покращення, так і до погіршення в цьому питанні. 

За даними звіту американських 0 дипломатів, в Україні 
зареєстровано 35 тисяч релігійних організацій, котрі є представника- 
ми 55 конфесій. 31 відсоток громадян зараховує себе до Української 
Православної Церкви Київського патріархату, 26 відсотків - до УПЩ 
(МП), 2 відсотки - до Української Автокефальної Православної 
Церкви. Також наголошено, що більша частина, понад 90 відсотків 
належних до найбільшої неправославної церкви, Української Греко- 
Католицької, проживає у західних областях України. 


Свободівці поширили 
. фальшивий лист ОДА про мову 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Передвиборча кампанія на Львівщині може бути побудована на 
цинізмі та намаганні обманути людей, наголошують експерти. Як 
з'ясувало Радіо Свобода, львівські депутати від опозиції поширили 
неперевірений документ про дражливе для регіону мовне питання, 
який виявився фальшивкою . 

На одній із останніх прес-конференцій депутати-свободівці від 
обласної і міської рад вкотре згадали і продемонстрували копію 
листа Ne5/2-5590/0/2-12/4-13 Львівської обласної адміністрації до 
Верховної Ради щодо проекту закону про мову, в якому буцімто 
адміністрація підтримує законопроект «Про засади державної 
мовної політики», що, мовляв, відбулись з цього питання громадські 
слухання. 

Комітет Верховної Ради транспорту і зв'язку на інформаційний 
запит Радіо Свобода надіслав копію листа ОДА до Верховної Ради 
із цим же номером, але там ні слова немає про підтримку законо- 
проекту, а йдеться про незадовільний стан вулиці та автодороги 
у Дрогобичі. Жодного листа від Львівської ОДА про мовний за- 
кон у Верховній Раді не отримували, повідомили Радіо Свобода в 
Інформаційному управлінні Апарату Верховної Ради. 

Депутат Львівської облради від ВО «Свобода» Грина Сех поясни- 
ла Радіо Свобода, що копію листа їм принесла «певна людина», i 
хоча обласна адміністрація заявила, що це фальшивка, але це не так. 
Втім, дізнавшись про інформаційний запит Радіо Свобода, Ipuna 
Сех зауважила, що обласна адміністрація вичікує, «нехай обласна 
адміністрація скаже, що ми засуджуємо цей законопроект, хай звер- 
неться до Президента, щоб не підписав його». 

Поширення неперевіреної інформації — нормальне явище у пере- 
двиборчий час, зауважив у коментарі експерт з виборчих питань Ро- 
ман Кошовий. Політики намагаються підсилювати існуючий серед 
людей стереотип «злочинної влади», хто б у ній не був. А поши- 
рення фальшивого листа є ще й свідченням того, що людей і надалі 
пробують обманювати, вважає оглядач. 

«Людина, яка піде на вибори і говоритиме правду, що саме змо- 
же у парламенті реально змінити, які потрібно ухвалити закони, 
нецікава виборцям i така людина програє. Люди хочуть чути, що все 
буде прекрасно в Україні і все зміниться моментально, як кандидат 
любить Україну. Виборцям, як це не прикро говорити, більше подо- 
баються емоції», - зазначає Роман Кошовий. 

Тому виборці на Львівщині голосуватимуть не раціонально, а 
емоційно, зауважує експерт. Він застерігає: з маленької брехні 

народжується велика і ще більше зростає недовіра людей до влади і 
політиків будь-яких партійних кольорів. 
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Україна попрощалась 
із Богданом Ступкою 


Людмила Ваннек, 
Софія Середа, Радіо Свобода 

Гори квітів і море заплака- 
них облич. 24 липня Україна 
прощалася з одним 13 своїх 
найвидатніших акторів - Бог- 
даном Ступкою. Тисячі людей 
прийшли до Національного 
академічного | театру (імені 
Івана Франка. Поміж них - 
чимало діячів культури та 
політиків. Вшанувати пам'ять 
по-справжньому народного ар- 
тиста приїхав, зокрема, i Прези- 
дент України Віктор Янукович, 
перервавши свою відпустку. Hi 
рідні, ні друзі, ні шанувальники 
таланту актора і досі не можуть 
повірити у те, що він пішов від 
них назавжди, зникнувши за 
вічною завісою життя. 

У вівторок в Національному 
академічному театрі імені Івана 
Франка був аншлаг, однак не 
через прем'єру вистави. Тисячі 
людей прийшли сюди провести 
Ступку в його останню путь. 
Щоб віддати шану улюбленому 
акторові, їм довелося стояти у 
черзі не одну годину. Втім встиг- 
ли все одно не всі, через що на 
вході до театру сталася штурха- 
нина і церемонію прощання про- 
довжили ще на годину. 

З улюбленим актором киянин 
Володимир Поліщук попроща- 
тися прийшов разом із дружи- 
ною. Каже, що Богдан Ступка 
найбільше запам'ятався йому 
у фільмах «Водій для Віри» та 
«Вогнем 1 мечем». 

«Це ті ролі, які дивишся i, 
коли бачиш його, розумієш, що 
він не грає, а живе цими ро- 
лями. Не треба бути знавцем 
кінематографу, щоб сказати, що 
це велика людина», - зазначив 
шанувальник таланту митця. 

A от киянка [puna He може стри- 
мати сліз, адже Україна «втрати- 


й 
tata sheets 
viet ne 


Богдан Ступка 


ла епохальну особистість». 

«Україна втратила часточку 
своєї душі. Такої особистості, як 
Богдан Ступка, Україна, напевно, 
ніколи не матиме. Просто дуже 
сумно без нього», - каже вона. 

Віддати шану знаному акторові 
під стіни театру Франка прийшло і 
чимало діячів культури. Серед них 
- Їван Драч. Поет згадує, що впер- 
ше Ступку пізнав як кіногероя, 
а згодом ще й став співавтором 
сценарію до п'єси «Таємниця 
Чингізхана», в якому актор зіграв 
головну роль. На думку Драча, 
Ступка «чітко уявляв масшта- 
би своєї творчої особистості». 
Смерть актора літератор порівнює 
з раною, яка «буде вічно зяяти у 
тілі української духовності і куль- 
тури». 

«Він різноманітний був: від 
Короля Ліра до Миколи Задо- 
рожного, від Чингізхана до Льва 
Толстого. Він вишукував глиби- 
ни у, здавалося б, якихось про- 
стих, звичайних речах. Останні 
10 років, коли він став головною 
особою у цьому театрі, театр пе- 


ретворився на виняткове джере- 
ло українського духу, української 
енергії», - каже Драч. 

Грати на одній сцені з май- 
стром актрисі Римі Зюбіній не 
довелося. Втім вона назавжди 
запам'ятає Ступку як справжню 
людину, яка навчила її не втрача- 
ти надії до останнього. 

«Він все одно ще мріяв і ду- 
мав, 1 бажав. Він жартував. Це 
неймовірна людина. Він завжди 
ставився до людини так, як би 
хотів, щоб ставились до нього. 
Він перш за все був вимогливим 
до себе», - згадує актриса. 

Для Ступки актори були «по- 
зашлюбними дітьми», яких він 
хотів залишити після себе для 
українського театру. Водночас 
акторський хист майстра уже пе- 
рейняли його син Остап та онук 
Дмитро. Втім, Ступка назавжди 
залишиться зі своїми шануваль- 
никами, звертаючись до них із 
телеекранів та аудіо-записів, які 
назавжди увіковічнили пам'ять 
про нього і про його неперевер- 
шений голос. 


Чи створить Янукович мовну комісію? 


Наталка Коваленко, Радіо Свобода 

Президент Віктор Янукович пообіцяв створити 
мовну комісію, яка працюватиме над поліпшенням 
Закону «Про засади державної мовної політики». 
Про це Радіо Свобода повідомив перший Прези- 
дент України Леонід Кравчук, 27 липня. Про те, 
що мовний закон будуть переглядати, говорять 1 в 
провладній більшості. Але опозиція не вірить, що 
влада змінить своє ставлення до мовного питання. 

Кравчук запропонував нинішньому главі держа- 
ви Віктору Януковичу змінити скандальний «мов- 
ний закон», щоб не було конфронтації 1 розколу 
в суспільстві. Свої пропозиції Кравчук виклав у 
відповідному листі. Янукович прочитав його і ска- 
зав, що створить комісію, яка буде працювати над 
цими змінами. Але коли саме це відбудеться, за 
словами Кравчука, невідомо. 

«Він сказав, що буде створена комісія і будуть 
там працювати професіонали. І він вважає також, 
що треба над цим законом попрацювати серйоз- 
но, 1 що він буде дотримуватися порядку того 1 
мовної хартії, i потреб українського суспільства. A 
деталей: хто в комісії і хто голова, я не знаю», - 
розповів Кравчук. 

Одному з ініціаторів Закону «Про засади 
державної мовної політики», народному депутату 
від Партії Регіонів Вадиму Колесніченку про ство- 
рення комісії наразі нічого невідомо. 

«Пан Кравчук може казати все, що завгодно. Але 
ми на зустрічі з Президентом спілкувалися 1 він 
повідомив, що після того, як законопроект прийде 
до нього, він надасть його експертній групі, щоб 
його оцінили: чи відповідає він питанням захи- 
сту прав людини, європейським зобов'язанням 1 
Конституції України - 1 після того буде ухвалюва- 
ти рішення про підписання цього законопроекту», 
- зазначив Колесніченко. 

Нічого невідомо про створення комісії й рад- 


нику Президента України, керівнику Головно- 
го управління з питань конституційно-правової 
модернізації Адміністрації Президента Марині 
Ставнійчук. Проте вона впевнена, що «мовний 
закон» в нинішній редакції, який Верховна Рада 
ухвалила, вимагає суттєвого доопрацювання, 
якщо, додає Ставнійчук, взагалі говорити про 
необхідність ухвалення цього закону і підписання 
його Президентом України. 

«У будь-якому разі питання щодо вирішення мов 
і відповідно прийняття законів у парламенті має 
відбуватися у визначений Конституцією спосіб, 
це з правової точки зору, - каже Ставнійчук. - З 
політичної, з суспільної, з моральної з етичної, 
питання визначення статусу мов має бути виключ- 
но предметом суспільного договору, суспільно- 
політичного консенсусу». 

Натомість народний депутат від НУНС Олесь 
Доній сумнівається, що влада змінить своє став- 
лення до мовного питання. Крім того, каже він, 
через мовний закон Ківалова-Колесніченка радни- 
ки Партії Регіонів і радники особисто Януковича 
можуть посваритися. 

«З точки зору парламентської компанії, 
Партії Регіонів вигідно мобілізувати російсько- 
націоналістичне ядро, бо це кістяк їхнього елек- 
торату, тому їм потрібно посилювати наступ на 
українську мову. З точки зору президентського 
рейтингу, якщо Янукович хоче ще не обиратися в 
парламенті, а йти на вибори по всеукраїнському 
округу, то цілком очевидно, що те, що вбачається 
перевагами для Партії Регіонів, то є аналогічні 
втрати для особисто Віктора Януковича, тому що 
це унеможливлює його шанси виглядати батьком 
всієї нації», - сказав Доній. 

Проте все ще залишається питанням, коли 
запрацює мовна робоча група і хто ввійде до її 
складу. 
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42,000 join ‘Ukraine 
versus Yanukovych’ 


(Ukrainian Journal) —More than 42,000 
people have joined a class-action lawsuit 
against President Viktor Yanukovychs, seek- 
ing to remove him through impeachment, an 
opposition party reported July 23. 

The lawsuit, submitted by Arseniy Yatsen- 
iuk, the leader of the united opposition group, 
to the High Administrative Court, seeks to 
remove Yanukovych for alleged “usurpation 
of power” following controversial changes 
to the constitution in October 2010. 

Any Ukrainian citizen may join the lawsuit 
and the opposition groups have set up com- 
mittees across Ukraine to help people join 
the action by signing the petition. 

“As of the morning of July 23, 42,380 
persons have signed the petition within the 
‘Ukraine vs. Yanukovych’ lawsuit,” the op- 
position Front for Changes group, reported 
in a statement. 

Meanwhile, the group also reported a num- 
ber of attacks, some orchestrated by local 
governments across Ukraine, aimed against 
the action, which has been gaining momen- 
tum. 

“On July 18, representatives of the city 
government in Kharkiv have attacked the 
“Ukraine vs. Yanukovych’ tents,” the group 
reported. 

Valentyn Topchty, the head of the law en- 
forcement department at the Kharkiv city 
government, was reported to have led the at- 
tack, which had involved a number of police 
officers detaining the protesters. 

The campaign to impeach Yanukovych for 
alleged violations of the constitution and per- 
secution of opposition leaders has begun on 
July 16. The campaign calls for the collec- 
tion of signatures under the petition against 


Yanukovych. 

The lawsuit is based on a controversial rul- 
ing by the Constitutional Court on October 
1, 2010, which had triggered an overnight 
change of the constitution, with Yanuko- 
vych receiving a massive power boost. The 
court is widely thought to be controlled by 
Yanukovych loyalists. 

“According to the Article 5 of the Consti- 
tution, nobody can usurp the state power,” 
Yatseniuk wrote in the lawsuit to the High 
Special Court. “However, starting from Oc- 
tober 1, 2010, the defendant made actions 
that he had no right to make.” 

Yanukovych is under fire from the West 
over the politically tainted jailing of former 
Prime Minister Yulia Tymoshenko, the coun- 
try’s top opposition leader. European Union 
leaders boycotted Euro 2012 football cham- 
pionship games in Ukraine last month over 
her imprisonment. 

Although there is a little chance that the 
opposition groups will successfully impeach 
Yanukovych, the campaign will serve to 
energize opposition supporters ahead of the 
October 28 parliamentary elections. 

Opposition groups plan to pursue the case 
even if the Ukrainian court rejects the law- 
suit. 

If the High Special Court rejects the law- 
suit, the opposition group will file the suit 
at the European Court of Human Rights or 
other international courts. 

“There will be more signatures,” Max- 
imus333, a blogger, wrote on July 23. “The 
main thing for the lawsuit is to reach the 
European court. There is a plenty of evi- 
dence of the usurpation of power and disre- 
spect for the law.” 


UCU rector named 


(RISU) —Ukrainian Greek Catholic 
Church has a new bishop. Pope Benedict 
XVI nominated the rector of the Ukrainian 
Catholic University Rev. Dr. Borys Gudziak 
as Apostolic Exarch for Ukrainians in France 
and appointed him as Titular Bishop of 
Сагсабіа, reports the Vatican Press Service. 

The new bishop will be the Apostolic Exarch 
for Ukrainians in France (the Exarchate also 
includes Belgium, Netherlands, Luxemburg, 
and Switzerland. The Holy Father accepted 
the resignation from the office by Bishop 
Mykhail Hrynchyshyn. 

Fr. Borys Gudziak was born in Syracuse 
(NY) in 1960 and ordained as a priest in 


Apostolic Exarch for France 
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1998. He obtained his PhD in Byzantine and 
Slavic studies at Harvard University. 


Court announces break in 
Pukach’s trial 


(RFE/RL) —Kyiv Pechersky District 
Court has announced a break in the con- 
sideration of a criminal case against Oleksiy 
Pukach, the former head of the Ukrainian 
Interior Ministry’s external surveillance de- 
partment, on charges of the murder of jour- 
nalist Heorhiy Gongadze until September 4, 
thus enabling parties to the trial to exercise 
their vacation entitlement. 

Valentyna Telychenko, the lawyer for the 
journalist's widow, Myroslava Gongadze, 
told Interfax-Ukraine that the court an- 
nounced a decision to adjourn the hearing at 
its meeting on July 24. 

According to her, out of a total of 13 wit- 
nesses, the court has questioned 11. They 
still need to question two witnesses, whose 
whereabouts are being established by the 
prosecutor’s office, she said. 

Telychenko said that she intended to re- 
quest questioning of additional witnesses, as 
the testimony of those who had been ques- 
tioned didn’t give enough grounds to estab- 
lish the circumstances and the motive of the 


crime. 

Gongadze went missing in Kyiv on Sep- 
tember 16, 2000. A decapitated corpse, 
which experts claimed could be that of Gon- 
gadze, was found in a forest outside Kyiv in 
November 2000. In May 2010, Ukrainian 
Prosecutor General Oleksandr Medvedko 
stated that fragments of a skull found in July 
2009 in Kyiv region belonged to Gongadze. 

In 2008, three former officers from the 
Ukrainian Interior Ministry External Sur- 
veillance and Criminal Intelligence Depart- 
ment, Col. Valeriy Kostenko, Col. Mykola 
Protasov, and Maj. Oleksandr Popovych, 
were found guilty of killing Gongadze. For- 
mer head of the Interior Ministry’s External 
Surveillance Department Oleksiy Pukach, 
another suspect in the case, was detained in 
the Zhytomyr region on July 21, 2009. 

The Prosecutor General’s Office declared 
that former Ukrainian Interior Minister 
Yuriy Kravchenko ordered to murder Gon- 
gadze, following the statement the court sent 
the case for additional investigation 


OSCE rights watchdog 
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warns Ukraine on 
language bill 


Ukraine’s move to restore Russian as the 
language for official business and schools 
in some regions risks polarising the country, 
the head of minorities’ rights at the Organiz- 
ation for Security and Cooperation in Europe 
(OSCE) said on Jury 26, reports Reuters. 

OSCE High Commissioner on National 
Minorities, Knut Vollebaek, urged a com- 
promise to defuse tensions over a bill that 
provoked protests in Ukraine this month and 
is now in limbo as President Viktor Yanuko- 
vych has not said whether he will sign it into 
law. 

Wrapping up a visit to Ukraine, Vollebaek 
called the draft bill “deeply divisive” and 
said authorities should open a dialogue with 
critics. 

“The disproportionate favouring of the 
Russian language, while also removing most 
incentives for learning or using Ukrainian in 
large parts of the country, could potentially 
undermine Ukraine’s very cohesion,” he said 
in a statement. 

He also expressed concern at what he 
called the parliamentary majority’s refusal to 
consider any of the more than 2,000 amend- 
ments put forward on the measure. 

“In the present pre-election climate, ten- 
sions surrounding the language law could 


easily escalate,” Vollebaek said, referring to 
parliamentary elections in October. 

“I therefore call on all parties to engage in 
a substantive dialogue on the issues raised 
by the law with a view to finding a suitable 
compromise.” 

One member of parliament who drafted the 
law and 15 a member ої Yanukoyych’s Party 
of the Regions snubbed the call. 

“Knut Vollebaek’s negative reaction shows 
that many European politicians are interest- 
ed in destabilising the situation in Ukraine,” 
Interfax news agency quoted Vadym Kole- 
snichenko as saying. 

Many Russian speakers believe the legisla- 
tion protects against Western encroachment 
including the introduction of mandatory 
Ukrainian dubbing of films by the govern- 
ment of previous president Viktor Yush- 
chenko. 

For its opponents it is a blow to the fra- 
gile sovereignty of a country long divided 
between regional powers and persecuted by 
Moscow’s tsars and its Communist leaders. 

According to a 2001 census, there were 8.3 
million Russians in Ukraine but Prime Min- 
ister Mykola Azarov raised eyebrows last 
month when he said there were 20 million 
ethnic Russians in the nation of 46 million. 


Prosecutors drop tax 
case against TVi 


By Svitlana Tuchynska, Kyiv Post 
Oops, sorry, made a mistake. Never mind. 
That’s essentially what Ukraine’s general 
prosecutor said after closing a criminal case 
into alleged tax evasion against Mykola Kni- 
azhytsky, head of the independent TVi channel. 
According to the statement by the general 
prosecutor’ press service on July 27, an in- 
ternal investigation found a lack of evidence 
for opening the case. Kniazhytsky had been 
accused of deliberately evading payment of 
Hr 3 million (or $375,0000) in taxes. 
Kniazhytsky says he learned about the case 
close from news media and does not have of- 
ficial notification from the prosecutors. 

“My lawyer is trying to get the official 
notice of the closing of the case,” Kniazhyt- 
sky says. “Until this happens, І prefer to not 
comment it.” 

The case provoked outrage, considering 
that Kniazhytsky said that TVi had obtained 


a court ruling in its favor on the tax issue: 

Many, including Kniazhytsky, believe the 
investigation was launched to harass and 
shut down TVi, whose journalists have pro- 
duced some of the nation’s most respected 
and critical investigative journalism. 

After the public uproar, President Viktor 
Yanukovych expressed his concern over the 
TVi case and asked the general prosecutor to 
review the lawfulness of the case. 

The closing of the tax case, however, does 
not solve all of TVi’s troubles. 

On July 20, the channel was kicked out 
of major cable network Triolan in 11 cities, 
including Kyiy, significantly shrinking its 
already small broadcasting radius. TVi was 
replaced by Bank ТУ, the National Bank of 
Ukraine’s taxpayer-financed channel. 

Triolan has also switched off local Simon 
channel, which used to broadcast many of 
TVi programs in Kharkiv Oblast. 


Italian prosecutors ask court not to 
extradite former Kharkiv governor 


By Yuriy Onyshkiv, Kyiv Post 

Former Kharkiv Governor Arsen Avakov 
is on his way to becoming the latest Ukrain- 
ian opposition politician to flee successfully 
abroad to avoid prison at home. 

Avakoy, an ally of imprisoned former 
Prime Minister Yulia Tymoshenko, says Ital- 
ian prosecutors do not want to honor their 
Ukrainian counterparts’ request to extradite 
him to Ukraine. 

On July 19, Avakov published on his Fa- 
cebook page a photocopy of a document 
purportedly sent by Italian prosecutors to 
the appeal court in Rome on June 11. It 
says prosecutors are asking the court to let 
Avakovy remain in Italy because he might be 
subject to “politically motivated persecu- 
tion” at home. 

The Embassy of Italy in Ukraine told the 
Kyiv Post that the “prosecutor general’s of- 
fice Пп Italy] asked the Court of Appeals 
not to extradite Avakoy, but no decision was 
taken by the court.” 

Avakoy served as Kharkiv Oblast governor 


from 2005-2010. In January, Ukrainian pros- 
ecutors charged Avakov with abuse of office 
— the same Soviet-era charge that led to the 
imprisonment of ex-Prime Minister Yulia 
Tymoshenko for seven years. 

Prosecutors say that, during Avakov’s term 
as Kharkiv governor, he is suspected of il- 
legal distribution of 55 hectares in land plots 
worth Hr 5.5 million ($687,000). The ex- 
governor denies the charge and says that his 
signatures on the land documents are forged. 

Instead, Avakov believes that he is the tar- 
get of persecution of opposition politicians, 
sanctioned by President Viktor Yanuko- 
vych’s administration. 

If allowed to stay in Italy, Avakov would 
be the third Ukrainian connected to the polit- 
ical opposition who fled abroad and success- 
fully avoided criminal prosecution at home. 

In January, Tymoshenko’s husband, Olek- 
sandr, was granted refugee status in the Czech 
Republic, a year after Bohdan Danylyshyn, 
ex-Economy Minister in Tymoshenko’s gov- 
ernment, got political asylum there. 
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leverage to 


(Ukrainian Journal) —Russia is seeking 
to add new battleships and submarines to 
its Black Sea Fleet based in Ukraine and 
may use natural gas leverage to impose a 
respective agreement. 

Ukraine has resisted for the past 10 years 
Russia’s pressure to replace its aging fleet 
with the new battleships, but the parties have 
now entered the final stage of negotiations. 

“The formulation of this agreement 
has entered the final stage,” Aleksandr 
ЕедоїепКоу, the commander of the Black 
Sea Fleet, said, quoted by BBC Ukraine. 
“We expect to sign the agreement by the end 
of the year. It will give us an opportunity to 
add new battleships.” 

Russia has been seeking to upgrade its BSF 
by increasing its firepower as a response to 
NATO’s expansion to former Communist 
countries in Eastern Europe, such as 
Bulgaria and Romania. Russia views NATO 
as a military threat. 

Russia hopes to add the first new battleship 
to the fleet in 2014, including frigate Admiral 
Kasatonoy and a new diesel-powered 
submarine, according to Russian officials. 

A deal between Russia and Ukraine, signed 
in 1997, allowed the stationing of the Black 
Sea Fleet in Sevastopol for 25 years, but 
had not anticipated a legal way for Russia to 
replace the aging battleships. 

That led to the number of battleships 
stationed in Ukraine shrinking to less than 
100 compared with about 300 in early 1990s, 
reducing the importance and firepower of 
Russia’s navy in the region. 

Ukraine has so far objected to the massive 
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boost BSF 


increase in BSF firepower and has suggested 
a gradual replacement of aging Russian 
battleships with battleships that have similar 
capacities. 

Konstantin Zatulin, a former Russian 
nationalist lawmaker and an outspoken 
supporter of Russian interests in Ukraine, 
said Moscow will use its dominance in the 
natural gas sector to force the new agreement. 

“Russia’s influence on the Ukrainian 
economy is a major negotiating argument 
that will finally force the Ukrainian party 
to speed up the agreement on upgrading to 
the aging Black Sea Fleet,’ BBC Ukraine 
reported, citing Zatulin. 

Ukraine has unsuccessfully for the past 
two years tried to renegotiate a 10-year gas 
agreement with Russia, seeking lower gas 
prices. Ukraine seeks to cut the prices to 
$230-250 per 1,000 cu m compared with 
$425/1,000 cu m it currently pays. 

But the most recent round of talks between 
President Viktor Yanukovych and Russian 
President Vladimir Putin have failed to reach 
any agreement, with Moscow reportedly 
demanding political concessions from Kiev. 

Russia already used its natural gas sector 
monopoly in April 2010 to extend the 
stationing of its BSF in Sevastopol for 
another 25 years through 2042. 

Russia agreed to provide 5100/1,000 cum 
discount on gas prices for the next 10 years, 
in exchange for extending the stationing of 
its fleet for another 25 years. 

Ukraine’s opposition groups said the deal 
violated the country’s constitution, and 
called for the impeachment of Yanukovych. 


IMF team to come to 


Ukraine in 

(Ukrainian Journal)—An International 
Monetary Fund team will come to Ukraine 
in September to assess its budget plans as 
the government tries to persuade the lender 
to restart a $15 billion loan program. 

Valery Khoroshkovskiy, first deputy prime 
minister, told Reuters in Washington, July 
31, he met with IMF Managing Director 
Christine Lagarde on July 31 and reached 
“a general understanding that in September 
IMF representatives will come to Ukraine to 
assess our budget planning for 2013.” 

The IMF froze its $15 billion loan program 
for Ukraine after the government failed to 
raise gas prices at home and carry out other 
unpopular reforms. 

With a parliamentary election in October, 
the Kyiv government has balked at taking 
the politically risky step of raising gas and 
heating prices for Ukrainian households by 
30% to 50%, as pressed by the IMF. 

Khoroshkovskiy said he told Lagarde 
raising prices would create a social crisis 
unless Ukraine first developed a system to 
help the most vulnerable segments of its 
population cope. 

He declined to characterize Lagarde’s 
response because of the confidential nature of 
the meeting, but said the IMF’s main concern 
was Ukraine’s macro-economic stability and 
the Kyiv government recognizes it has more 
work to do on that. 

“We understand that without resolving 
all key problems, the financing will not 
be unfrozen. So we agreed that we need 

to ensure macro-economic stability as the 
basic precondition and then we will work to 


September 


resolve all other subjects,” he said. 

Khoroshkovskiy also met with U.S. 
Trade Representative Ron Kirk on July 31 
and they discussed steps the two countries 
could take to increase what he said was the 
“ridiculously small” level of trade between 
Ukraine and the United States. 

Two-way trade totaled just $3.6 billion last 
year, roughly half of Ukraine’s trade with 
Belarus, he said. 

The countries established a “Trade Experts 
Groups” to explore ways to boost bilateral 
trade and investment flows, according to a 
joint U.S.-Ukraine statement. 

Khoroshkovskiy said he also pressed the 
U.S. government to remove duties it imposed 
on Ukrainian steel and chemical products 
sometime before 2006. 

Lifting the duties could boost Ukraine’s 
exports to the United States by $1 billion, he 
said. 

The main justification at the time for 
the duties was low Ukrainian natural gas 
prices, which have more than doubled since, 
Khoroshkovskiy said. 

Khoroshkoyskiy said he did not expect 
talks on a free trade pact with the United 
States any time in the near future. 

Earlier this month, Ukraine and the 
European Union finalized the text of a free 
trade agreement but implementation remains 
on hold because of political concerns. 

The current government’s jailing 
of Ukrainian opposition leader Yulia 
Tymoshenko and some of her allies has 
strained ties with both the EU and the United 
States. 
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Ukraine increasingly 
relies on Chinese finances 


By Oleg Varfolomeyev 

(Jamestown Foundation)—China has pre- 
liminarily agreed to lend more than $7 bil- 
lion to Ukraine. In addition, an agreement 
has been signed between the two countries’ 
central banks on a currency swap worth $2.4 
billion. Although it is likely to take months 
of talks to agree on the details of the projects 
to be financed by China, this can be roughly 
compared in scale to the volume of loans that 
Ukraine received from international finan- 
cial institutions in 2008-2010, which helped 
the country survive the crisis. Beijing will 
benefit from further internationalizing its 
currency and increasing exports to Ukraine. 
Kyiv, on the other hand, expects to be able 
to save its reserves, which have been shrink- 
ing as the International Monetary Fund 
(IMF) froze assistance last year, improve 
its balance of payments, as well as receive 
additional leverage in its ongoing gas dis- 
pute with Russia since some of the projects 
Ukraine has discussed with China are aimed 
to cut gas imports. 

While the West has been getting increas- 
ingly reluctant to lend to Ukraine’s weak- 
ening economy — both due to its own fi- 
nancial problems and the slow reforms and 
problems with democracy in Ukraine — Kyiv 
has indicated that it will look for funds else- 
where. Last fall, Deputy Prime Minister Ser- 
hiy Tihipko said on national television that 
if Ukraine failed to come to terms with the 
IMF, it would seek loans from the BRIC 
countries (Brazil, Russia, India and China). 
Ukrainian Foreign Minister Kostantyn Hry- 
shchenko, in an article published last spring, 
praised China as “a quiet, non-intervention- 
ist” power, called for “making up for leeway” 
regarding the country, and even suggested 
that Ukraine could become an “investment 
El Dorado” for China. 

After virtually ignoring China’s econom- 
ic potential for many years, Ukraine pro- 
claimed China one of its economic priorities 
in the wake of Viktor Yanukovych’s elec- 
tion as president in early 2010. Yanukovych 
promised a deluge of investment from China 
when he visited Beijing in September 2010. 
Later, Chinese President Hu Jintao came 
to Ukraine in June 2011 to spend time in 
Yanukovych’s company in Crimea and sign 
a number of documents. Chinese money did 
not start to come to Ukraine until this sum- 
mer as it took the two countries’ bureaucra- 
cies much time to finalize details of cooper- 
ation. 

Ukraine received the first loan under the 
Yanukovych-Hu agreements this past June, 
when China Development Bank issued the 
first tranche of an $85 million loan to up- 
grade a coal mine in Luhansk Region. All 
in all, Ukraine hopes to receive some $1 bil- 
lion in loans for its coal mines from China. 
Also in June, the National Bank of Ukraine 
signed a $2.4 billion currency swap deal 
with China’s central bank for three years. 
The deal should allow Ukraine to spend less 


from its currency reserves on imports from 
China, with which Ukraine runs a chronic 
trade deficit. China has signed similar agree- 
ments with several countries thus far, includ- 
ing such important players as Japan, Brazil 
and Turkey in an effort to internationalize its 
currency, the Yuan. 

On June 28, Ukraine’s Agriculture Min- 
istry and China’s Eximbank preliminarily 
agreed that China would lend up to $3 bil- 
lion for agricultural projects in Ukraine for 
15 years at 6 percent interest. Under the 
agreement, Ukraine will boost agricultural 
commodity exports to China, while using 
Chinese money to buy pesticides and equip- 
ment from the Asian country. Ukraine’s par- 
liament promptly passed a bill to allow the 
government to accept the loan. 

On July 13, the Ukrainian Energy and Coal 
Ministry and the China Development Bank 
signed an agreement according to which 
China will issue loans totaling almost $3.7 
billion to finance a transition from expensive 
Russian gas to coal at Ukraine’s municipal 
heating plants and for building a coal gasi- 
fication plant. The Ukrainian government 
hopes that if the projects are implemented, 
Ukraine will be able to cut Russian natural 
gas imports by 11-12 billion cubic meters 
(bem) per annum. This is very important for 
Ukraine, which has set out to cut its import 
of Gazprom’s gas from 40 bem last year 
down to no more than 27 bem this year, in 
line with its stated strategy to escape Ukrain- 
ian dependence on Russian gas by 2025- 
2030. Kyiv is sure to use the agreement with 
China as a bargaining chip in its ongoing gas 
talks with Moscow. 

Also this July, the Chinese government 
ratified a $372 million 15-year loan for a 
railroad link from Kyiv to the international 
airport in Boryspil. Ukraine expects the first 
$15 million tranche by early August. China 
will export its technologies under the deal. 
Those may be inferior in quality to West- 
em technologies, but it would have been 
very difficult for Ukraine to find domestic 
sources to finance this infrastructural pro- 
ject. Ukraine already spent billions of dol- 
lars on preparing its infrastructure for the 
Euro-2012 soccer championship, which it 
co-hosted with Poland early this summer. 

High-level exchanges and increasing eco- 
nomic relations are not set to plateau yet. 
Foreign Minister Hryshchenko spent several 
days in China preparing Yanukovych’s up- 
coming visit there. Indeed, this may become 
a breakthrough year for Kyiv’s relations with 
Beijing. And as Ukraine continues to seek al- 
ternatives to Russian economic coercion and 
dwindling Western assistance, Chinese loans 
and joint projects could serve as ап impor! 
ant lifeline for the Ukrainian economy. 


UWC marks 20" anniversary of 
cooperative movement in Ukraine 


(UWC) —This year marks the 20th an- 
niversary of the rebirth of the cooperative 
movement in Ukraine, which is a significant 
event for both Ukraine and the Ukrainian di- 
aspora. 

The history of the Ukrainian cooperative 
movement dates back to the late XIX cen- 
tury — a period characterized by foreign oc- 
cupation of Ukrainian lands and the Ukrain- 
ian nation’s struggle for independence. As an 
integral part of Ukrainian national life, the 
Ukrainian cooperative movement from its 
beginnings became an important factor in 
improving the prosperity of Ukrainians and 
supporting their national needs. 

Eliminated during the Soviet era, the 
Ukrainian cooperative movement was only 
able to re-establish itself in 1992 follow- 


ing Ukraine’s proclamation of independ- 
ence. Contributing to this rebirth were the 
World Council of Ukrainian Cooperatives, 
a council of the Ukrainian World Congress 
(UWC), and Ukrainian financial institutions 
in Canada, the USA and Australia. They of- 
fered credit unions in Ukraine operational 
and technical support, including the finan- 
cing of foreign training and internships for 
credit union staff, professional expertise and 
community assistance. 

The UWC extends greetings to all Ukrain- 
ian cooperatives on the 20th anniversary of 
the rebirth of the cooperative movement in 
Ukraine with wishes for continued success 
for the benefit of Ukraine and the Ukrainian 
people based on the principles of cooper- 
ation and consolidation. 
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Russia ‘annexes’ 
Ukraine at Olympics 


By Jakub Parusinski, Mark Rachkevych, 
Yuriy Onyshkiv, Kyiv Post 

Either people on the Russian Olympic 
Committee don’t know geography or imper- 
jalist dreams die hard. 

Ukraine filed formal complaints about the 
biographies of Russian Olympic team mem- 
bers posted on the official London Games’ 
website. The biographies referred to the 
athletes’ Ukrainian birthplaces as Russian. 
Georgians and Olympic athletes from other 
former Soviet republics suffered the same 
fate — at least Зо in all, by the Kyiv Post’s 
count. 

The official complaints ask organizers of 
the 2012 London Olympics to correct the 
data. The opening ceremonies for the sum- 
mer games take place on July 27. 

The misclassifications are fueling resent- 
ment among Ukrainians who are still acutely 
aware of centuries of Russian domination, 
from czarist through Soviet times, before 
Ukraine gained its independence as a sover- 
eign nation in 1991. 

“T_ast month, Russian President Vladimir 
Putin urged his diplomats to apply ‘soft- 
power’ tactics to promote Russian interests 
abroad. This is an ongoing example of Rus- 
sia’s systematic soft-power attacks against 
Ukzaine’s national and international secur- 
ity,” said Walter Derzko, executive director 
of the Strategic Foresight Institute in Toron- 
to. - 

“Since when is Ukraine a region of Rus- 
sia? This deserves a strong reaction from the 
Ukrainian Ministry of Foreign Affairs and 
the leadership in the Ukrainian diaspora.” 

Even today, Westerners still refer to the na- 
tion as “the Ukraine,” as if it is just a terri- 
tory in Russia. 

Russian President Vladimir Putin fuels this 
disregard. He once famously told then-U.S. 
President George W. Bush at a NATO Sum- 
mit in 2008 that Ukraine is not “a real na- 
tion.” In 2011, Putin said Russia didn’t need 
Ukraine’s help to win World War IL. 

Vladimir Korniloy, director of the Ukrain- 
ian branch of the Institute of the Common- 
wealth of Independent States, a pro-Kremlin 
group supportive of Ukraine forging closer 
ties with Moscow, said the classifications 
simply reflected athletes’ views. 

“The athletes were born in the USSR, 
so the [London delegation of the Russian] 
Olympic Committee just decided to put Rus- 
sia on the website instead, the way they view 
the region,” Когпіїоу said. 

But some of the athletes with mislabelled 
birthplaces were born after the Soviet 
Union’s collapse in 1991. 

Oleksiy Melnyk, foreign policy analyst at 
the Kyiv-based Razumkov Center, called the 
misclassifications “purely a technical mis- 
take.” 

Here’s how the biographies appeared on 
the official website of the London Olympics: 
Alexey Korovashkov, who canoes for the 
Russian Federation, is listed as being born 
in “Ukraine Region (RUS).” Other Ukraine- 
born athletes were listed being born in “Lvov 
Region (RUS)” or “Lutsk (RUS).” 

The practice was extended to athletes born 
in other former Soviet republics, which to- 
day Russia considers as its “sphere of influ- 
ence.” 

Boxer David Ayrapetyan therefore was 
born in “Baku (RUS)” (the capital of Azer- 
baijan), weightlifter Alexandr Ivanov hailed 
from “Rustavi (RUS)” (actually in Georgia), 
while volleyball player Tatiana Kosheleva 
came from “Belorussia Region (RUS).” 

Screen shots of two Russian Olympic ath- 
letes on the official London Games web- 
site shows Alexey Korovashkov and Vera 
Moskalyuk as being born, respectively, in 
“Ukraina Region (RUS)” and “Zhitomir Re- 
gion (RUS)” — not in Ukraine or the Ukrain- 
ian Soviet Socialist Republic. 


Sports 


The mistakes proved to be too numerous 
and glaring to ignore, so Ukraine’s Foreign 
Minister Kostyantyn Gryshchenko on July 
26 took action. 

“T have just instructed the Ukrainian Em- 
bassy in Great Britain to get in touch with the 
Olympic organizers to correct the [biograph- 
ical] mistakes [listed for the Russian athletes 
born in Ukraine],” Gryshchenko tweeted. 

Izabella Siemicks, a spokesperson for the 
London Organizing Committee, said “the 
information for the athlete biographies ... 
is provided to us by the National Olympic 
Committees. We have raised this matter with 
the Russian Olympic Committee.” 

Maria Kiseleva, spokesperson for the Rus- 
sian Olympic team in London said: “these 
were technical mistakes.” Asked how the er- 
rors occurred, Kiseleva said: “I am not ready 
to say now how it happened, but work is cur- 
rently under way to fix the errors. It should 
be fixed today or by tomorrow [July 27].” 

It will likely not be forgotten by tomorrow, 
however. 

Ukrainians are used to bullying and dis- 
regard from an overbearing neighbor. 

In a recent example, Putin was late four 
hours for a meeting with his counterpart in 
Crimea, President Viktor Yanukovych, on 
July 9. 

Putin later chose to spend the evening 
with Viktor Medvedchuk, a former top-level 
Ukrainian official and millionaire business- 
man who has launched a blitzkrieg of street 
advertisements calling upon citizens to sup- 
port Russian as a second state language. Pu- 
tin is the godfather of Medvedchuk’s daugh- 
ter. 

“No one believes that was accidental. 
That was certainly a tricky part of the big- 
ger game, played by the Kremlin in order to 
achieve Putin’s strategic objective of inte- 
grating the post-Soviet space” said Melnyk 
of the Razumkov’s Center. 

Georgia’s Olympic Committee has also 
expressed outrage and is demanding correc- 
tion. The website, for instance, says wrestler 
Besik Kudukhov’s birthplace was in “South 
Ossetia (RUS).” 

Georgia lost control over the breakaway 
republic after a five-day war with Russia in 
2008. Since then Ossetia’s independence has 
been recognized by Russia and a few other 
nations, but there has never been talk of an- 
nexation. 

Lada Roslycky, a regional security expert, 
said Moscow is using such soft-power tac- 
tics in an effort to provoke, weaken, divide 
and geopolitically conquer former Soviet re- 
publics once under its control. 

According to Roslycky, such tactics were 
used in the case of Georgia’s two breakaway 
republics, Abkhazia and South Ossetia. 
“Without these tactics, Abkhazia and South 
Ossetia would not be in the situation they are 
in now. Moreover, their operations continue 
to be used in regard to the Russian Black Sea 
Fleet in Crimea,” Roslycky said. 

She called this month’s adoption by 
Ukzaine’s parliament of a language law 
boosting Russian as another example of the 
“soft power war,” Roslycky said. 

Even some. Ukrainian leaders have dis- 
played disdain for Ukraine’s sovereignty. 
Education Minister Dmytro Tabachnyk has 
shown contempt for the “Little Russian” lan- 
guage and culture, a derogatory reference to 
Ukraine. 

Meanwhile, Prime Minister Mykola 
Azaroy was recently asked if he would pray 
with the Russian president for the glory of 
the Russian world, an ideological concept 
that has all Eastern Slavic or Russian-speak- 
ing regions subjugated to Moscow. His an- 
swer: “I would gladly do so.” 


Shevchenko leaves 


football for politics - 


(RFE/RL/UEFA) —Ukraine’s star striker 
Andriy Shevchenko said he is leaving foot- 
ball to enter politics. 

He said in a statement on the Dynamo 
Kyiv website, “Probably, I will shock all of 
you. My future will not be linked to football 
in any way... It will be linked to politics. I 
hope for your support.” 

Shevchenko added later that he will join a 
pro-business party called Ukraine Forward!, 
whose leader, Nataliya Korolevska, has 
broken away from the opposition party of 
jailed ex-Prime Minister Yulia Tymoshenko. 

Shevchenko scored the last of his 48 inter- 
national goals in Ukraine’s opening match of 
UEFA EURO 2012, his second-half double 
helping the co-hosts come from behind to 
defeat Sweden in Kyiv. 

He made his final appearance for the 
Synyo-Zhovti as a substitute during the 1-0 
loss to England in Donetsk, ending 17 years 
of service for his country during which he 


captained Ukraine to the last eight of the 
2006 FIFA World Cup. 

One of Europe’s most prolific strikers for 
over a decade, Shevchenko began his career 
with Dynamo, forming a fruitful partner- 
ship with Serhiy Rebrov and finishing as 
top scorer in the 1998/99 UEFA Champions 
League as Valery Lobanoysky’s side reached 
the semi-finals. 

A big-money move followed in 1999 to 
AC Milan, for whom he registered 127 Serie 
A goals, won one Scudetto and converted the 
decisive spot kick in the 2003 UEFA Cham- 
pions League final shoot-out against Juven- 
tus at Old Trafford. 

The recipient of the 2004 Ballon d’Or, 
Shevchenko left Milan two years later, 
but a €45m transfer to Chelsea FC did not 
work out and he returned to the Rossoneri 
for a loan spell in 2008/09 before making a 
permanent move back to Dynamo the fol- 
lowing summer. 


FC Dynamo Kyiv midfielder Niko 
Leerdam (L) and Stefan de Vrij 


Kranjcar 


Dynamo gets first leg advantage 


(UEFA)—FC Dynamo Kyiv came from 
behind to secure a narrow UEFA Champions 
League third qualifying round first-leg lead 
thanks to Ideye Brown’s fifth goal in four 
matches this season, July 31. 

Ruben Schaken opened the scoring for 
the visitors four minutes after the break, but 
Dynamo levelled before the hour when Lex 
Immers put through his own net. The lively 
Brown then continued his impressive run 
of form — he has scored the winning goal 
in every Dynamo game so far this term — to 
give the hosts a slender advantage heading 
into next week’s return in Rotterdam. 

Yuri Semin’s charges controlled the open- 
ing exchanges and fashioned the first chance 
through Andriy Yarmolenko but his shot, 
which took a deflection off Stefan de Vrij, 
was turned round a post by Erwin Mulder. 
The Ukrainian side continued to dominate 
possession, but the visitors grew into the 
contest and came close through full-back 
Daryl Janmaat, before Sekou Cissé’s effort 


midway through the first half was kept out 
by Maxym Koval. 

Taras Mikhalik then headed over the bar 
from Yarmolenko’s fine pass for Dynamo but 
neither side had any cutting edge until the 
second half. Buoyed by Ronald Koeman’s 
words at half-time, Feyenoord hit Dynamo 
on the counterattack on 49 minutes and took 
the lead when Schaken expertly converted 
Immers’s cross. . 

Semin’s decision to bring оп forward Artem 
Milevskiy in place of defensive midfielder 
Ognjen Vukojevié proved to be a wise опе. 
Dynamo posed a greater attacking threat and 
came close through Milos Ninkovic, Betao 
and Yarmolenko before they drew level 
when Mulder’s attempted clearance went 
into his own net off the back of Immers. 

The hosts continued to attack and were re- 
warded when the prolific Brown headed in 
Oleh Gusev’s 69th-minute cross. The mar- 
gin of victory could have been greater but 
Brown missed two fantastic opportunities. 
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Olga Kharlan celebrates her victory. 
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Ukraine has 
6 medals as 
of Aug. 2 


Cont. from Р. 1 


women’s 10 metre air pistol. 

China’s Guo Wenjun finished 
with 488.1 points, with France’s 
Celine Goberville claiming silver 
in a shootoff with Kostevych after 
both finished on 486.6. 

She won her second in the 
women’s 25m pistol precision and 
rapid final on Aug. 1. 

Kim Jangmi of the Republic of 
Korea won gold, and Ying Chen of 
China won silver. 

Kostevych hails from Chernihiv, 
but was born in Khabarovsk, Rus- 
sian SFSR, Soviet Union. 

At the age of 17, Kostevych won 
the 10 m Air Pistol event at the 
2002 ISSF World Shooting Cham- 
pionships. She followed this with 
a victory in the 2003 ISSF World 
Cup Final, and an Olympic gold 
medal at the 2004 Olympics. She 
is currently a student. At the 2008 
Olympics, she was placed in 26th 
place 25 metre pistol and 31st in 10 
metre air pistol. Her Ukrainian rec- 
ord of 394 is one point higher than 
the world record. 

Another bronze medal was won 
in fencing by Olga Kharlan. 

She bested beat Mariel Zagunis 
of the United States, 15-10 

At the 2009 Seniors European 
Fencing Championship in Bulgaria 
Kharlan won gold in the women’s 
fencing Sabre final[and the Ukrain- 
ian team (she was a member of) 
won gold in the Sabre final beat- 
ing Russia. The team won the title 
“Team of the Year” at the (Ukrain- 
ian) “Sports Heroes of the Year 
2009” ceremony in April 2010. 

At the 2009 World Fencing 
Championships Kharlan and her 
teammates beat France to win gold 
and Kharlan won silver individual- 
ity. 

During the 2010 European Fen- 
cing Championships Kharlan was 
again a member of this team which 
again won gold beating Russia 
once more in the final. 

The fourth bronze was won by 
Yuliya Kalina won the bronze in 
the women’s 58kg weightlifting 
competition July 30. 

China’s Li Xueying won the gold 
medal and Thailand’s Pimsiri Si- 
rikaew won the silver. 

Meanwhile, the Cabinet of Min- 
isters of Ukraine has increased the 
size of bonuses awarded to Ukrain- 
ian athletes for winning Olympic 
medals, according to Ukrainian 
Economic Development and Trade 
Minister Petro Poroshenko, reports 
Interfax-Ukzaine. 

“Today it was decided to increase 
the size of bonuses. The bonus for 
a gold medal was increased from 
$100,000 to $125,000, and for a 
silver from $75,000 to $80,000,” 
the minister told journalists in Kyiv 
on Aug. 1 

Poroshenko did not specify the 
size of bonus for bronze medals. 


Medal Standings as of Aug. 2 
(Top 10 plus, Ukraine, Canada) 


R C Є 355 Вин 
1. China 18 11 5 34 
2. USA 18) 593510) S37 
3 eSuikorea. 7°) e2e ero al 4 
4. France (See ome IG) 
5. (GI 5: (6-4 nis 
6. Germany 4 8 5 17 
7. Паїу An Set 2k Hil 
8. N.Korea 4 0 1 5 
9. Russia 38116; 3 
TO, ЗАЧ сами З НИЙ Olean ORS 
15. Ukraine 2 0 4 6 
25. Canada 0 2 вок, 


